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glimma superiorom dísputationum haec erat, սէ, quam ralionem palliatarum scriptores 
in Graecis comoediis de integro faciendis inissent, P. Terentio duce exponeremus, quum- 
que complura vestigia Romani moris ab illo summo artifice Graecis argumentis Mláti de- 
prehendissemus, postremo eliam eum locum attigeramus, qui in linguae utriusque diver
sitate positus ipsis verbis Latinis spectantium animos Athenis, ubi scena esse vulgo per- 
hibetur, Romani et ad domesticam vitám reduxisse videretur. Ad defendendum igitur 
Terenlium locutiones a liberis tollendis, a clientela, patronis, advocatisque 
ductas explicare et Latinas esse illas quidem, пес tarnen a Graeco more et ab Attica 
comoedia alienas ostendere instituimus. Ex eodem genere est Andr. I. 1, 101, quo 
loco quum senex se narret cum filio funus secutum esse, censeat quispiam (uti fecit 
Ruhnkenius in Diclatt. ad h. 1.) Atheniensium mores turbatos esse, verbum sequcndi 
iusto curiosius premens. Athenis enim ex Solonis instituto, ducentibus pompam viris, 
non sequentibus, eos, qui vita perfuncti essent, efferri solitos. Demosthen. Tom. IV. 
pag. 175. Tauchn. Macartat. Nó^iog' ßadi&iv rovg avdyag луойдег, orar іхіріроѵтаі, 
tág àè yvvaizag omo&sv. At hoc isto loco non agitar, ñeque illud sequi modo pone 
aliquem ingredi seu proxime sequi signiiicat, verum eliam comitari seu prosequi; 
funus sequi autem in funebri pompa solemniter dictum est, quae inde appellabantur 
exsequiae. Itaque Terentius, si in exsequiarum deseriptione Solonis legem non com
mémorasse arguitur, quamquam inepta est exprobratio, tarnen ferendum est; sin alienum 
morem in Alticani fabulam infersisse putatur, ignoratio est consuetudinis Latinae. Porro 
Phorm. I. 2, 100 Donatus dubitat, portitores, qui in Piraeeo dicuntur senis epistolam 
accepisse, Terentius Attico more dixerit, an Romano. Quasi vero nesciamus, publicanos 
in Piraeeo ab omnibus mercibus aut peregre venienlibus aut devehendis quinquagesimam 
exegisse. Qui quum onines naves perscrutarentur, factum esse convenienter Attico mori 
finxit Terentius, ut etiam epistola senis primuni in portitorum manus veniret, quod eo
dem modo evenisse legimus apud Plaulum (Trinumm. III. 3, 65). Longe difficilior ad 
intelligendum locus est Phorm. L 1, 15, ubi etsi facile inducor ad credendum, initian- 
dum puerum a plurimis spectatoribus Romanis ad Edusam sive Eduliam, Potinam seu 
Poticam, Cubam, infantium divos, de quibus Varrone auctore cogitaverunt interpretes, 
referri potuisse, lamen Apollodorus, ex quo expressa Phormio est, ut spondet Donatus, 
Samothraciorum sacrorum initialioneni dixerat, quam quidem Terentius, ne nova videre- 
lur atque inaudita commemorare apud Attici moris indoctos spectatorcs, obscuravil et 
posuit in ambiguo, id quod fecit sine controversia mullis etiam aliis locis. Ceterum nisi
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Item ad Pliorm. I. 1, 9. Donalus de demenso narrat, qualernos
Quod si aliunde discere

obstarei Donáti testimonium, ego islam inilialionem a Terentio subobscure indicatam po- 
tius ad àu(piò\)óuin, quae ad consecrandos pueros ‘Еотіа zovyoTçócfio Athenis celebrata 
esse notum est, vel ad fhovs A/evf&i.íovg referrem, vei ad xovpeaniv, vei ad quaelibet 
sacra Albeniensibus propiora, quam ad Samothracia mystéria. Nam pueros more Alhe- 
niensium ín Samolhracum insula initialos esse, aliunde non compertum habemus, sed eos 
constat religiosos homines illuc migrasse, qui, quo muñidores essent quum ad omnes 
vitae casus, turn ad maris subeunda pericula, tutelae se polentium deorum vellent com- 
mendare (Jacobs ad Callimach. Epigr. XXVI.) Ilinc fuerunt, qui non acquiescentes in 
Gutberlethi aucloritate (De Cabiris pag. 63.) ilium Terentii locum ad Eleusinia mystéria 
referendum esse putarent (Barlhelem. Anachars. II, cap. 26; M. G. Herrmann, Feste 
von Hellas I, pag. 477 et 425), falso sine dubio et imperile, quamquam ne Lobeckio 
quidem (Aglaopham. II, pag. 1290.) contigit, ut rem obscurissimam antiquioris auctoris, 
quam Donalus est, et locupletioris testimonio illustrare!. Ad Terentium ut revertatur 
oratio, Phorm. IV. 4, 22 sqq. ante nuptias videmus omina observări, communi antiqui- 
tatis superstilione (Hesiod. Opp. 746). llarioli vero et haruspicis nomina commo- 
nefacere spectatores videantur haruspicinae apud Romanos disciplinae (Cic. de divinat. 
I. 16 (28). Non repugno. At nos lamen illius moris Graeci non imperiti, nihil impe
dit, quominus ad èÇ-rjy-tftás et iiái/Tfig illa referamus, quum praeserlim privatorum ho- 
minum res agatur.
modíos frumenti servos Romanos in mensem accipere consuesse.
non poluissemus (Seneca certe Epist. 80 quinque modiorum menstruum fuisse referi), 
adnolatio illa esset ceteroquín utilis, sed ad Terentium inlerprelandum factam probare 
non possum, propterea quod, quidquid accipiebant Atheniensium servi in singulos men
ses aut dies cibi peculiive, nihil aliud est demensum, nisi атто/іетртціа, in qua voce de 
certo modiorum numero et de Romana mensura non cogitandum est. Pari modo ñeque 
centurio (Eunuch. IV. 7, 6), sive eum та^'ар/օր, sive Ào/a/ór verlis exemplo vete
rum (Polyb. VI. 24), ñeque succ e n tur ian di vocabulum (Phorm. I. 4, 53; Caecil. 
fragm. pag. 148 ed. Both.) figurate positura offensioni érit: apte enim ad ilium locum 
succenturiali habebuntur vel oí tniTeiayfievoi, vel quiñi illi, qui in quaque «хатоггар/ш 
exercitus Attici extra ordinera pro subsidio collocati erant, ехгахтоі (cf. Suidas s. v.), 
nisi quod hoc dillerre videntur succenturiali, quod hi omnes erant milites, ехтахгоі ad 
cerium usura et ad snom quisque negotium reservabantur. In Andr. I. 1, 16 pariler ac 
Mostellar. 111. 2, 26 verbum habendi a gladiatoribus ad amorem traductum videmus, 
in Phorm. V. 7, 71 legimus gladiatorium animum. Verum si hodie quem homineni 
videamus, qui eliam periturus alios vulneret (nam ita commentator Eugraphius), num 
dubitemus eum dicere gladiatorio animo illos pelere? tametsi nostrorum hominum ele- 
gantia crudelia isla spectacula exstirpavit. Quid igitur est? Non similia fere mihi di- 
cenda essent, si cetera veilem percurrere eorum, quae secunda disserlalione ex specta- 
torum Romanorum persona quasi in viluperationis parte ponebam? Est quidem prorsus 
Rpmanum furci ieri (Eunucii. V. 5, 19; Andr. Ill. 5, 12) ut vis ila nomen (Plutarch. 
Quaeslt. Rom, 70), itemque ex Romanorum germano usu desumplum illud In ius am
bu la (Phorm. V. 7, 43) atque Latina consuetudine, non Atheniensium sacratum; erant 
vero eliam spectatores non Attici, sed Romani. Quid censes? in palliata comoedia, 
quo magis Graeca videretur, num dicendum fuisse Jubebo te citări? (nam xaíovpou 
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dicunt Graeci. Aristoph. Nubb. 1220), an Ponam num o s (<9?fow лрѵтаѵиа ibid. 1254)? 
nam Promiltam vadimonium, vel Sacramento te provocabo forent ea item 
nimis Latine dicta. Gerrae. Qui ergo delicate nolimt admitti in pallialam comoediam 
solemnes bas formulas et proprias et Latinas, poscunt profecto, ut Graeca verba resti- 
tuantur, vel barbara substiluantur, quae diligentia, obscura ilia et operosa in re ludiera 
et comoedia ad exhilarandos animos edita, caveant, ne maximam speclantibus molesliam 
exbibere videalur.

Itaque, ut redeamus, unde digressi sumus, si Terentium legem et quasi normam 
pallialae comoediae existimare licet, (ut licet,) apparet, poetas Romanos in argumenti 
inventione et colloquenlium personarum specie et habitu fere Graecorum poetarum vesti
gia Graecosque mores secutos esse, sed ita, ut et in singulis partibus et in lotis perso
nis exemplaria Graeca desererent, ceteris rebus ita non abstinuisse Romanis moribus, 
ut illud genus ludicri tantundem videretur spectatoribus Graecum, quantum hi essent ipsi 
Graecae vitae et consuetudinis gnari, summaque illos in Atlicis fabulis de integro facien- 
dis libertate usos et verbis et sentenliis pro ipsorum natura et ingenio atque pro eo, 
ac spectatores essent in Graecorum morum cognitione versali, se ad suos homines com
posasse vimque expressisse Graecorum poetarum, non verba (Cic. Acad. I. 10), nec 
propter islam Graecorum morum cum Romanis commixtionem et in alienam provinciám 
evagandi licentiam, quippe quae ipsa ferax esset salis et dicacitatis, in cuiusquam aut 
spectalorum aut veterum criticorum reprehensionem incurrisse. Ilinc ellicitur, ut minime 
necesse fuerit, converti palliatas ex Graeco, et potuisse Romanos poetas non aliunde 
expressas et a se ipsis inventas in scénam producere. Quod vero nemo Romanorum, 
quod certo constet, pallialam ad Graecorum moralis comoediae similitudinem a se ipso 
lietam edidit (nisi forte Virginium Romanum, qui fuit Traiani aetate, id fecisse putabi- 
mus. Plin. Epislt. VI. 21, § 5), sed illud factum arbitror partim quia poetae suo diffisi 
ingenio satius ducebant iam probata in lucen։ emitiere, partim quia ilium morem a Livio, 
Naevio, Ennio his temporibus inductum, quum togatae nondum erant ñeque per reipu- 
blicae leges tuto evulgari poterant, consuetudine moli et nobilium virorum res Graecas 
palriis praeferentium studio obsequentes ne postea quidem deponere volebant. Nam 
omnino Romani, ex quo Magnam Graeciam armis devicerant Graecasque arles cognove- 
rant, sua despicientes et mature Graeca adoptantes, ut in republica domini Graecorum, 
ita in omni re litteraria clientes et asseclae esse maluerunt.

Quae quum ita essent, T. Maccius Plautus illi Romanorum consuetudini parens, 
quo eral ingenio praeter secuii naluram singulari, non passus est in comoediis quidquam 
praeter personarum nomina et fabularum descripliones sibi a Graecis poelis obtrudi, non 
ignorans iile, et quanta in moribus et in rebus gerendis Atheniensium et Romanorum 
esset dissimililudo, et quid popularium hominum animis in pulpito et agi el dici piaceret 
fescenninoruni saturarumque nugis et Circensium spectaculorum immanilale praeparatis; 
quo factum est, ut, Graecis fabulis et demendo et addendo immutatis atque refictis, ve- 
teri comoediae iile et vi et granditate et amaritudine aeque ac festivitate, lepore, dul- 
cedine propior quam novae esse videretur. „Terentius, inquit Hieronymus, Menandrum, 
Plautus et Caecilius ve ter es cómicos interpretați sunt; numquid haerent in verbis, ac 
non decorem magis et elegantiani in translatione conservant, quam veritatem interpre
tationis ? “ Hine Plautus, elsi in republica aliquid posse et rebus civilibus administrandis 

2
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37; 75 — 80; Rudent. prolog. 14 sqq.;

яр immiscere noluit, el legum severitate repressiv et deterritus Naevii fortuna adversa, 
tarnen magnis copiis fabulas ornavit atque dotavit non solum salium et laceliarum, sed 
etiani subtiliter ef graviter dictorum, qualium nec Eupolidem, credo nee Arislophai 
puderet (velut Trinum. IV. 3, 21 sqq.; Curcul. IV. sc. 1; Pers. I. 2, 10 sqq., Amphitn 
И 2 17 —21; ibid-209 —212; ib. prolog. 35 .
Trinum II 2, 39 sqq. etc.). Sed ut sólet vel invidia vel tempómra ignorant« piacere 
sibi obtrectando, quando nobilis aliqua virtus supergressa est trilam consuetudinem, lia 
Plautus qui lotus suns est, non liber fuit nec antiquo пес recentiore tempore ab incon
siderate impetu eorum, qui resistentes intra Graecorum artificum praecepta sms ponde- 

contra Aristotelis edictum, vel quod in Captivis adolescentem uno die in Elidem a Ca- 
lvdone prefectura et inde reversum fecit, vel quod in Curculione quatuor diebus para- 
sïlum in Cariam a Calydone ultro citroque missum induxit, aliaque id genus hcenter 
ficta si nostra groma metiamur, non effugiam quin vitia esse concedam, minus tarnen 
in Plautum cădere arbitror, quam in eos reiicienda esse Graecos poetas, quibus moi era 
o-pri illius temporis ratio vel potius perversitas voluit, magnumque excusatioms momen

comptera4Plautum dixisse, quae inquirenda essent ab historieis (quasi vero Euanthio spectu
tori fabulas dederit). vel frequentissime acteres ad poputem loquentes fecisse, quam qm- 
dem licentiam Euanthius ignorasse videtur et ab Aristophane sexcenties adhibitam et a 
crilicis vel severioribus (Pollue. IV. p. 200.) comicis poetis esse concessam. Qui vero 
Xchias et turpiludines Plantillas fastidióse deteslantur (faciunt autem id et nunc multi, 
et fecerunt eoruin, quos iam Libitina sacravit), videant illi, ^rm₽XVI )
concoquant, meminerinlque antiquos illud secutes viden, quod Catullus (Carra. J •) 
poetarum causam tuens iudicavit: 
r Caslum esse decet pium poetam

Ipsum: versículos nihil necesse est, 
Qui tum denique habent salera et leporem, 
Si sunt molliculi ac parum pudici —, 

vel denique ad Plautum ipsum redeant extremis Bacchidibus hac do re dicentem:
1 Ñeque adeo haec faceremus, ni antehac vidissemus fieri. (Cf. Les

sing Kritik über die Gefangenen des PI- ПІ. P- 120 sqq. Lehm.).
Quid enim placuerit Romanis spectateribus, hinc in aperto est quod non solum tri- 

postea eius poetae fabulae scenae honorera obtinuerunt agebanturque adeo sub Caesaribus. 
Ergo dimidiation Menandrura Teremteni, qui tot praestat virtutibus, u totem ediscen- 
dum putem, Plautus tarnen longo post se intervallo relinquit: habet iile tenues adra 
dura te comoedia homines, niorum autem notaliones et sales satis parcos, qm' Дси^т 
relinquant, fere nultes, et quod pura eins est et elegans oratio, ï ta erudit is lec or ոտ 
magis, quam spectanti populo consuluit, qm, ui testalur Quinlihanus (I. b, 45), eliamlunc 
in Circo et in theatro raro actoribus adstrepuit, quin gravíssimos soloecismos et barba- 

E

oedia et comoedia scripsit, opprobrat, abstrusa
1
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rjsmos committeret; quumque Terenlii aetate optimalium urbanitas, quippe Graecarum 
rationum et doctrinarum cognitione imbutorum, mirum quantum ab imperitae plebis sensu 
et moribus distaret libidinesque et luxuria et oinne genus corruptelarum et Iuculenta a 
maiorum more ac disciplina abscessio Romae gliscere coepissent, quoniam antiqui quo- 
lidianae vitae speculum comoediam esse voluerunt, mirum esse non potuit, quod vulgus 
spectatorum istas Terentianas et Allicas sublilitales a suae vitae genere et more renio- 
tiores multo niinoris fecit, quam funambulorum spectacula et gladialorum. Ergo teres 
Terentius est, at Plautus plausu nobilitatus, nihil admodum curans artificis nomen, quod 
quidem mérito illi inditum est. Sed labor longius, ad propositum revertar. Singulari 
igitur Plautus apud suos gratia idcirco floruisse censendus est, quod, quamcunque fabu
lam in theatro agendam dedit, earn non ad Thebanos (Amphitr.), Epidaurios (Curcul.), 
Epidamnienses (Menaechm.), Ephesios (Mil. glor.J, Calydonios (Captiv, et Poénul.), 
Cyrenenses (Rudent.), ñeque denique ad Athenienses accommodavit, ñeque ad postero- 
rum relegenlium umbratile otium retulit, sed ad suoruin hominum animos striclim revo- 
cavit et pleraque omnia, quae dixit, ita instituit et adornavit, ut Romanos homines, (pia
les Punici belli temporibus fuerunt, non istos Graeculos in scénam commisisse, ut Ro
manos et Italos et laetitia perfudisse et dicteriis descripsisse, adeoque Romain urbem et 
Latium et Haliam in istas regiones Graecas transtulisse scenaeque locum dedila opera 
transiluisse videretur. Nam nisi illa personarum et locorum nomina et quaedam res 
leviores, quae Graecos mores sapiunt, in fabulis inessent, veluti yvvaix¿zoafio¿ (Aulular.
III. 5, 30), 'Албіішѵ ayvitvs (Bacchid. II. 1, 3; Mercat. IV. 1, 12; Mostell. V. 1, 45), 
xortaßos (Trinum. IV. 4, 4), nénkog (Mercat. I. 1, 67), 1 Ayęodicna (Poénul. I. 2, 45), 
¿Tuzlqpoç (Cistellar. I. 1, 101), ô rpcv/aidoiioiòg Eiiyinidyg (Rud. I. 1, 4), Aiovvoia 
(Pseud. I. 1, 57; Cistell. I. 1, 91; Cure. N. 2, 45), Zunnz«or (Mostell. III. 2, 68), œ-ю 
¡¡v/ufiólov dwivov (Stich. III. 1, 28; Epid. I. 2, 22), Minerváé templum tv rf¡ ax^onólti 
(Bacchid. IV. 8, 59), dies quintus lustricus (Truculent. II. 4, 70), Atheniensium puerorum 
educatio (Racchid. III. 3, 17—30), Graeca numismata aliaque Graeca vocabula, ab his, 
inquam, si recedamus, cui, obsecro, Plauli fabulae Graecae videantur aut ex Graeco 
expressae? qu¡s vei mínimo puncto temporis inter speclandas legendasve fabulas extra 
Romám vel Italian։ et in Graecis urbibus versari sibi persuadeat? Ubique eniin homines 
vides pallio quidein indutos, sed personatam ¡stain Graecitatem coarguunt quum tunicae 
Romani cultus et magnificentiae (Epid. II. 2, 45 sqq.; Pseud. II. 4, 48; Poénul. V. 5, 19 
et 24; cf. ibid. V. 3, 2), tum magis etiam gentis togatae (Aulular. IV. 9, 6; Casin. II. 8,10) 
sermones et mores; ubi eos alloqueris, narrant exsullantes, Poenum esse profligatum 
(Cistellar. 1.3, 49—-54; Poénul. 111.1,21; Rudent. prol.); ubi introduceris in iudicia, 
litigant partes Romana consueludine, adstat utrinque advocatus (Mostellar. V. 1, 10; 
Casin. III. 3, 5 sqq ) ; fit stipulalio et emptio solemni et quaestione et responsione (Bacchid.
IV. 8, 40; Captiv. I- 2, 76; ¡bid. IV. 2, 118; Pseudol. IV. 6, 8—16); percurre forum, 
fabulabuntur homines hic de praeferendis imaginibus maiornm et de ludornm in funere 
per forum duelo spectaculis (Amphitr. I. 1, 302; Mostellar. II. 1, 80; ibid. IV. 3, 9), 
illic de bonarum comoediarum nuper aclarum malis actoribus nominalim (Bacchid II. 2, 
37; cf. Cistellar. Caterv. 4.); ante aedes nobilium obambulanl salutalores; inlras atrium 
absente hero, qui aut in senatu fit consilii publici particeps, aut operam dat clientibus 
(Asinar. V. 2, 21; 31 eu. jy. 20); salutat le atriensis, cui omnium rerum summám he-
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rus credidit (Asinar. II. sc. 4.), homo iile vehemens et durus in reliquam servorum fa
ini liam, dat mutuo pecuniam domini loco, vendit vinum et oleum cauponibus, utilur adeo 
vicarii opera; non deest promus condus, auctoritate atriensi paene par (Poénul. III. 4, 6; 
Pseudol. II. 2, 14), sive cellarius (Captiv. IV. 2, 115), ipse quoque opera utens sup- 
promi (Mil. glor. III. 2, 12); adest reliquum examen mancipiorum, vestispicorum, uncto- 
rum, auri custodum seu actorum (Asinar. II. 4, 53), flabelliferarum, sandaligerularum, can- 
tricum, cistellatricum, nunciorum, renunciorum (Trinum. II. 1, 22), adversitorum (Mo- 
stellar. person.) lectislerniatorum (Pseudol. I. 2, 29), slructorum (Menaechm. I. 1, 25); 
intromitleris a dotali servo (Asinar. I. 1, 72) in matronae conclave, ubi apparantur ce- 
lebritates matronaliorum et Quinquatruum (Milit. glor. III. 1, 96. 97), adsunt praecanla- 
trices, coniectrices, hariolae, haruspicae, piatrices, cerariae, obstetrices, nutrices (ibid. 
98 —103), ornatrices (Mostell. I. 3,91), ancillae, muliones, pedisequi, salutigeruli, fa- 
mulae (Aulular. III. 5, 27 sq. Asinar. I. 3,32); adsunt praeter hos assiduos mundi et 
cultus mulicbris administros greges institorum et tabernariorum et opificum et cauponum 
iota atria comptantes et pro faclis ac redditis suis quisque operibus et lenociniis pactam 
mcrcedem et mercium pretia exigentes tarn magna tamque elľusa, ut mulier istis vestibus 
induta tolque ornamentis affecta quasi fundis exornata per vias incedere dicatur 
(Aulular. III. 5, 34(Aulular. III. 5, 34 — 48; Epid. II. 2, 42). Ilaec et talia si quis a Graecis dicta pu
tal, certe non ab Attico, sed ab eo Graeco profecia censeat oportet, qui Romae vel 
in Italia aut natus, aut diutius commoratus Romanorum vitám et studia observaverit, et 
linguam Latinam addidicerit, nec tarnen possunt illa ab ullo eoriiin poetarum, quos Plau
tus se secutum profitetur, aut memorata aut cognila fuisse videri. At vero in formulłs 
et in nominibus admittendis facilis fuisti, quum de Terentio disputabas. Mérito istud et 
quia veri inveniendi studio istuc ferebar; in Plauto alia res est, qui quid spectaverit et 
quo properaveril, et crassiore filo comoediarnm et non semel aut raro, sed sexcenties 
deserendo Attico more indicavit. Itaque, ut dicam quod sentio, quae unquam possint 
apud Plautum, ea ex Romanorum usu, non ex Attico censeo explicări oportere, quae 
autem ab Atticis comicis Attico more dicta erant et a Plauto retenta, eorum bonam 
partem aut obscuralam aut, ut tarnen Graeca in fabulis inessent, Magnae Graeciae et 
Siciliae moribus assimilatam videri. Nimirum dandum hoc erat et concedendum secuii 
moribus, ut pallialarum poetae in Graeciam, Athenas potissimum, scénam conferrent at- 
texerentque fabulis suis quaedam Graeci moris vestigia; Plautus vero, ul probarel haec 
locorum nomina et peregrinos mores, tantum abfuit, ut et poetas Atlicum morem reli
giose sectatos vituperasse et spectalores egregie ludificatus esse videatur, cum Menaechm. 
prolog. 7 dicat:

Alque hoc poetae faciunt in comoediis, 
Omnîs res gestas esse Athenis autumant, 
Quo Graecum vobis illud videatur magis; 
Ego nusquam dicam, nisi ubi factum dicitur.

adeoque toto Trinummo, cuius fabulae vei prológus restât, Athenae nusquam commemo- 
rantur; unus Piraeus semel legitur baud procul a fine fabulae (IV. 4, 11); item in 
Mostellaria praeter dúo nomina Piraei et Athenarum (I, 1, 63 el V. 1, 24) velut in 
transcursu commemorata ne verbo quidem spectatores monentur, ubi res agalur. Quodsi 
voluit Plautus revera videri caveam Athenas vel in aliam urbem Graeciae transmarinae 
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9; Cislellar. I. 2, 27 29;
13; Poénul. III. 1, 47—49: IV. 2. 98-100; Stich. V. 3, init. ; Truculent.

17;

transposuisse, illustrare debebat et distincte ostendere signa et notas Iocorum scenae, 
confirmare spectantium animos a vitae consuetudine abductos aliis rebus et rationibus, 
quibus in Graecia fabulas agi appareret; non poterat in ipsis fabulis païlialos histriones 
loquentes facere ad speclatores togalos (Aulular. IV. 9, 4 
ibid. IV. 2, 9
I. 2,12; II. 6, init.; Amphilr. III. 1, 7—8: ibid. III. 4. 15 et 23; Mostellar. I. 2, 10 
ibid. I. 3, 123 sq.; ibid. HI. 2, 19—21; Pseud. I. 5, 160; Mercat. I. 2, 48; ibid. II. 1, 43; 
Bacchid. II. 2, 36; ibid. IV. 9,149; Menaechm. V. 3, 4—5), non prologos ita compingere, 
ul fere abutens ingenii acumine el captans iusto verbosius ac paene scurriliter facelias in pa- 
triis et domesticis rebus versarelur, quae quidem ratio, praeterquam quod commendanlur 
spectaloribus fabulae, ad praeparandos magis et exhilarandos animos severitate forsilan ali- 
qua contractos, quam ad narranda fabularum argumenta accommodata est, ut Mostellariae 
šaliem prologum non amissum, sed nunquam factum esse a Plauto, cerlissimum esse vi- 
deatur; non decebat denique Arislophanica parabasi uti Choraguin (Curcul. IV. sc. 1.), 
praeserlim quum is non sua tantum et a reliquae fabulae argumento aliena proferret, 
sed perseveraret in rei agendae tenore el perpetuitate, tum denique in urbis Romáé 
loca descenderet nequilia decanlata. At enim insunt lamen aliae in Plauti fabulis urbes 
el insulae Graeciae. Etiam, sed paucae et eae pleraeque, quae aequo iure in togata 
queque comoedia poterant commemorari, mercatura et crebro navigantium egress« ce- 
lehratae (Corinlhus, Alexandria, Ephesus, Ambracia, Epidaurus, Megara — Sicilia, Sar
dinia, Creta, Lesbus, Cyprus, Rhodos, Lemnus, Macedonia, Caria, Cnidus etc.); insunt

Sicilia, Sar-

yero etiam loci, quorum apud Athenienses, apod Cyrenenses aliosve Graecos speclato
res facta mentio exilis et irrita, Romanorum demum auribus efficax est et nervosa. Nec 
sane a quoquam Romanorum poetarum, quos Diphilus, Philemo, Menander in suis di- 
verbiis illigaverant lepores a locorum et incolentium natura duetos, integri et illibati 
poterant sine olfensione spectatorum Romanorum transfundi in palliatam comoediam. Fac, 
Atticum senem тоѵ nlmeiaafióv Doriensium traduxisse, sermonisve vitium aut pronun- 
ciationis Atticae facetiis exagitasse.

7doà „Kęipaio."
Kcã TOľfíL

Quid ad haec Plautus? Vide, quam lepide inseclelur Praenestinorum dialectum (Trinum. 
III. 1, 8 tammodo; Truculent. III. 2, 23 [rabo] conia). Perstrinxerat Atticus comicus 
inulieres ¿V ¿halóig de merciuni suarura venalium omnes ex composite rem agentes; 
Plautus olearios in Velabro (Captiv. III. 1, 29). Age, erat in Attica comoedia alicuius 
populi Graeci cavillalio ab esculentis potulentisve repelila, qualis Ilermippi est apud 
Athenaeum (XI. c. 5. Tom. IV. pag. 193):

E‘Ç tò Кѵ/лхпаѵыѵ ßaölgwv CnXr¡vónsóov սդաօբղր' 
Eldov ovv tijv 'Hçáxfaav xal wQctíav ոօԽ.

Pro his Plautus plenius et uberius:

Militibus primum dum opus est Pistoriensibus.
Eorum sunt aliquot genera Pistoriensium.

3

E
[Theocrit. Adoniaz. 88; Arisloph. Nubb. 870:
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Similiter Curcul.

Viden? His 
verbum expressa

Jovi coronam de capite e Capitolio,
Quod in culmine astat summo, — (cf. Menaecbm. V. 5, 38.) 

Incubare salius te fuerat Jovi —֊
Locus non praeberi potis est in Capitolio.

Postremo, etiamsi permittam istud explicandi genus et Graeca apud Plautum odo- 
randi (absit, ut permitiam), re ad cálculos revocata, confitebere, maximam tarnen loco
rum partem non posse vindican aut ad Graeci poelae invenlionem accommodan, Romani 
(Poénul. V. 5, 35), portam Trigeminmn (Captiv. I 1 22), portam Metiam (Casin. IL 
6 2֊ Pseudol. I. 3, 97), Comilium (Curcul. III. 33; Poénul. III. 6, 12 et III, 2, 7), 
Circum (Pers. II. 2. 17; Poénul. V. 5, 12; Mil. glor. IV. 2, 1; Cormcular. fragm. (>), 
extra moenia Sylvani Iucum (Aulular. IV. 6, 8), locum theatro vicmum quo Fortunáé 
templum Romae situm videlur fuisse (Aulul. I. 2, 22 sqq.), Apuliam, Umbnam (Milit.

Opust Paniceis, opus Piacentinis quoque,
Opus Turdetanis, opus est Ficedulensibus. Captiv. I. 2, 57 sqq.

HI. 72 - 78:
quia enim Persas, Paphlagonas, 

Sinopeas, Arabas, Caras, Cretanos, Syros, 
Rhodiam atque Lyciain, Perediam et Perbibesiam, 
Cenlauromachiam et Classiam Unoinammiam, 
Libyamque et oram oinnem Conterebromiain, 
Dimidiam partem nationum usque omnium 
Subegit solus intra viginti dies.

quidem toti theatro vel invito excutiebat cachinnum; ista Graeca ad 
exsanguia et ieiuna forent. Itaque non possum iis assentiri, qui Saxum 

(Trinum. IL 1, 31) ad rupem Leucadiam referri volunt, quam interpretationem, licet 
de amore sermo sit, si accuratius rem perpenderis, vel adversari Plauti sententiae 
videbis: est polius Saxum Tarpeium (Liv. V. 47: de Saxo deiecil) spectanlium sua cai
que vita et consuetudine notum *). Item Capitolii nomen (Curcul. II. 2, 19; Trinum. 1. 
2 47) etsi non in una Romana urbe usurpatum est, sed ad plurima templa in Italia 
nrimoribus diis dicata propagatum, tarnen ad Atheniensium arcem vei Epidauriorum 
ecquem censes audientium retulisse et a Romano Capitolio aniinum sevocatum babuisse, 
quum illa recilabantur :

Nam nunc ego sí te surripuisse suspicer 
Jovi coronam de capite e Capitolio, 
Quod in culmine asiat summo, — (cf. Menaecbm. V. 5, 38.) 

Incubare salius te fuerat Jovi —

♦y Ad idem Saxum mihi Saturni hostia (Amphitr. Suppos. 2) referenda vnletur s.qmdem, «t 
auctor est Festus et Suidas s. v. Катт^оѵ, nions Tarpeius prisco tempore Mtuin.nus*p- 
pellatus est, q,.unique Saturnas Romanis in inferornm deorum numero referretur (Plutarch. 
Ouaestt. Roman, c. I I et 34), erat sane itlud conncram vili manciple (llgoissimum пес absi- 
mile Acheruntís pábulo (Casio. II. I, 12), vel morticíno (Pers. II. 4, 12;. Mm quae 
de Poenorum hostiis humanis ad ilium locum explicandum animadvertunt interpretes, dubito 
an hue referri posse nemini persuadeant. Ceterum ne ego quidem mterpretatione mea mihi 
operae pretium fecisse putabo, si non saltem antiqui poetae, sed Hermotai Bar »an isti omnes 
versus sunt, uti traditum est a Niebuhrio (Kleine histor. u- plutôt. Schriften I. pao. 177). 
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glor. III. 1, 53), Campaniam (PseudoL I. 2, 13; Trinum. II. 4, 144), Tuscum módiim 
(Cistellar. II. 3, 20 cf. Curcul. IV. 1, 21), Praeneste, Signiam, Frusinonem, Aletrimn 
(Captiv. IV. 2, 102 sqq.), Sutrium (Casin. III. 1, 10), montem Massicum (PseudoL V. 
2, 10), Boium (Captiv. IV. 2, 108), Capuam (Rudent. III. 2, 17), Sarsinas (Mostellar. 
III. 2, 83). Hue succurre et convince, пес vero dices, „exorbitare interdum Plautum“ 
[Cf. Taubmann, ad Amphitr. I. 1, 3 et alibi], quippe qui nondum ingressus sit orbitam. 
Quodsi haec de locis disputatio nondum te adduxerit ad credendum, minime voluisse Plau- 
tum Graecum colorem Atticarum comoediarum servare ас retiñere, abiecto argumentandi 
negotio, ad deorum immortalium augusta ilumina te ducam, quae spero fore, ut citius te 
commoveant. Nam faustum in earn rem video auspiciuni a sinistra (Epidic. II. 2, 2 ; PseudoL 
II. 4, 72; Asinar. II. 1, 12; Aulular. IV. 3, 1); accede manibus ad rem divinám fa- 
ciendam puris et cooperto capite (Amphitr. V. 1, 42; Curcul. III. 19), praeterquam ubi 
ad Saturni et Herculis et Honoris perventum erit, quos deos Graeco ritu salutare lice- 
bit (Plutarch. Quaestt. Rom. 11 et 13; Liv. I. 7; Varro apud Macrob. Saturnal. III, c. 6; 
Dionys. Hal. I, 39); adi primum Martéin Sylvanum, cui debent Romani submotam cam- 
pis irruplionem ferarum (Truculent. III. 1, 11), Martisque coniugem Nerienen (True. 
II, 6, 34 cf. Licin. Imbr. fragm. p. 38 Both.) atque bellorum praesidem Bellonain (Bac
chid. IV. 8, 6); Lavernam vero (Aulular. III. 2, 31; Cornicular. 8; Frivolar. 4.) prae- 
tereamus, nam furum est et grassatorum; at adspice Jovem prodigialem, cui Romani 
salsa mole et ture comprecantur averruncandi sonmiorum ominis (Amphitr. II. 2, 107); 
hinc accedamus ad Herculis aram maximam in foro boario antiquissimis iemporibus con- 
ditam atque dicatam, ubi Potitii (Bacchid. I. 2, 15) et Pinarii coenam sacrificalem ap
parent, decimam partem fortunaran suarum pollucenlibus Romanis, ut Ilerculeam partem 
pro decima dicere consueverint (Stich. I. 3, 81; ibid. II. 2, 62; Trucul. II. 7, 11; 
Bacchid. IV. 4, 15; Moslell. IV. 2, 68); deinde adorandus erit Sylvanus (Aulular. IV. 
6, 8), ñeque negligemus eas deas, quas ex allegória natas Romani in publicum cultum 
receperunt, Virtulem (Bacchid. IV. 8, 52 cf. Amphitr. prolog. 42), cuius aedes ipsis 
Plaulinis temporibus ex Marcelii voto (Liv. XXVII, 25; Valer. Max. I. 1, 8) aedificata 
est, Fidem (Aulular. IV. 2, 1, 4, 7, 10, 14; ib. IV, 6, 10), Spem (Cistell. IV. 1, 18 
cf. Pseudo!. II. 4, 19), deam perantiquo tempore templo maclatam (Liv. II. 51), et cui 
deae iam Servius Tullius (Plutarch. Fortun. Rom. c. 10) templum condidisse ferlnr, For
tunám Obsequentem (Asinar. III. 3, 126), denique Salutem (Cistell. IV. 2, 76), quam 
mere Romanam deam esse, non Graecam, iam secundae disserlalionis pag. 4 demon
stratum est. Hos igítur deos deasque pie casteque veneralus dextroversum corpus cir-t 
cumagito, uli iuberis Curcul. I. 1, 70.

Hinc si ad publica instituia et magistrátnom munia accedimus, mirări non possumus, 
interpretum etiam liberaliorem exstitisse commentalionem Graeca in Plaulum importantium, 
quae mihi quidem videntur prorsus Romana; sed per rei náturám illud ah iis fieri po- 
tuil commodius, quia, quidqnid publice Romae actum est, idem apud simile genus ma- 
gistratuum agebatur etiam Athenis. Haque quum animadvertissent, Romanos scriptores, 
qui res Graeciae Latino sermone referrent, a domesticis inslitutis et magistratibus nomina 
sumpsisse, hoc freti Tresviros (Aulular. III. 2, 2; Amphitr. I. 1, 3; Asinar. I. 2, 5; 
Pers. I- 2? 20) prorsus eosdem, quos Athenis tovs l'vôtxa, esse dixerunt, nihil pensi 
liabentes іИі, et numerum hominum variare, et Amphilruonem certe non Athenis, sed
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70 et Rud ent. V. 3, 24 sqq. legem quinavicenariam i. e. Plaetoriam, qua minores

Thebis agi, el cum Triumviris seu nocturnis seu capilalibus coniungi lorarios el mi
nistros octonos lictores (Amphilr. I. 1, 7; Asinar. III. 2, 18 et 28), nisi forte dicent, 
hos esse тоѵд fívâeza лауаотатад-, Magistrom Curiae (Aulular. I. 2, 29; ibid. 11.2, 2) 
esse roiTTváo/r¡v, quo loco, ut nihil aliud, Curiae certe non tqittvv, sed 
respondere dico; Aediles (Stich. И. 2, 29; Rudent. II. 3, 42) á'/opavó/uovg, ubi v¡- 
deant velim, eosdem Aediles se, quando de ludis et comoediis sermo sit (Poénul. V. 
2, 52; Pers. I. 3, 80), oportere Choregum (/oęTjyór, quod est Atlicum vocabulum, non 
Choragus Romanus) vet adeo totam (pvlr¡v interpretări [Cf. Libanii argum. Demosth. in 
Midiam.J Si isto modo pergent, Praetor, quern sexcenties legis in Plauli fabulis, ut lo
cos nominare supersedeain, erit unus ex novem ‘Aq/Óvtojv numero; Quaestor, ad quern 
praedam déférant dividendám vendendamve (Bacchid. IV. 9, 152; Captiv. I. 2, 2; ibid. 
II. 3, 93) esse ат^атг^бд, sed ubi praeda diis sacrala vendendi causa tradita legitur 
Quaestoribus, hi esse ol таи leu tojv IfQtâv /(¡rj/uâraiv dicentur; denique Dictator 
(Pseudol. I. 5, 2 ; Trinum. III. 2, 69) esse отгжтгр/од, vel лооотйтрд, vel ór^iayor/óg, 
vel, si diis placet, ipse Pericles. Graeci id quidem posterioribus temporibus, senescente 
iam Graeca lingua et praeponderante Latina, fecerunt, ut Romanorum magistratuum no
mina modo Graece appellarent, modo Latina nomina retinerent, praetoremque modo 
атдаттр/оѵ redderent, etiam ubi non de exercituum duetu, sed de iure dicundo agerelur 
(Plutarch, reg. et imperat. Apophthegm. L p. 782. Wyli.), modo ярш'тсорс? dicerent, 
Quaeslores modo rafiíag, modo Коіаівтіюрад, centurionem modo тадіаруоѵ, modo zíf- 
Tvp/cora, ut legionem modo тсідіг modo Խ/fwva, ñeque verecundarentur Лхтатсора 
dicere (Cf. Wannowski Antiquitalt. Roman, e Graecis fontib. explicat.); at haec animad- 
versio nihil valet ad Plautum interpretandum, cuius aetate quum ñeque ista mixtura utri- 
usque linguae et contaminatio in promiscua esset consuetudine, ñeque tarnen pure dicendi 
sollicita cura poetam, quippe palliatum, prohiberet, quin, ubi libuisset, Graeca instituía 
et vocabula in fabulis attingeret, quoniam Curcul. II. 3, 6 Slrategum commemoratum in- 
veniinus et Demarchum et Agoranomum et Comarchum et Tyrannum, Captiv. IV. 2, 44 
item Agoranomum, Plautus ipse vetuisse censendus est, Latinis nominibus magistralas 
pro Graecis existiman. Adde quod praeter haec magistratuum nomina inveniunlur, quae, 
quocunque te verteris, non poleris dicere ne similiter quidem Graecis institutes ficta 
esse, sed a Plauto ex suimet ingenii copiis addita confilehere, Captiv. 111. 1, 32 sqq. 
legem barbaricam rogationi Q. Varii Ilybridae de maiestate praeludentem, ut, quibus 
auctoribus socii Romani, quo victu populus Romanus prohiberetur, rebellaverant, ii ca
pitis accusarentur; Mostellar. III. 1, 122, ut sive ex legibus duodecim tabularum sive 
ex iure praetorio, qui uno numo plus peleret, totam causam perderet; Pseudol. I. 3, 
68 -70 et Rudent. V. 3, 24 sqq. legem quinavicenariam i. e. Plaetoriam. qua minores 
quinque et viginti annis sine auclore nequirent sponsionibus obligări; Poénul. I. 1, 54 sqq. 
legem Aquilliam, qua servorum corruptores et receplatores lenerenlur in duplum, ut ni- 
hiľ dicam de lege Cincia munerali, quia non in Varronionis fabulis commemoratur, sed 
in incertis fragmenlis; Menaechm. I. 1, 21; Rudent. III. 6, 53; Poén. V. 6, 4 legem, 
qua iudicali, donee rem iudicalam fecissent, ei addicti et vineți erant, qui vicerat; Milil. 
glor. IV. 1, 15 et Amphilr. I. 1, 306 festucam, redimendum pileum, rasum caput liber- 
linorum; Aulul. III. 5, 28 sqq. legem plostrariam de vehiculis mulierum Plaulino tempore 
latam (Liv. V. 25 et XXXIV, 1); Epidic. I. 1, 26 duos Praeloris urbani cum fascibus 
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in laceris fragmentis reperitur (Bothe V. 2. pag. 10

Quo hospites commemorantur, alter Praenestinus, alter Lanuvinus, turn in Lupo fa- 

venitur, et ipsum illud Coquus edit N ept u num, Venerem, Cerere m in Veneris 
nomine redolet Romanorurn religionem, ut omitiam, quod A. Gellius III. 3 refert, Nae- 
vium ob assiduam inaledicentiam et probra in principes civitatis de Graecorum more 
poetarum dicta եւ vincula coniectum (quam rem a Plaulo Milit. glor. II. 2, 56 significan 

4

liclores; Pers. IV. 9, 11 atlerendas testium aures; Pseudol. IV. 7, 134 et Menaechm. 
III. 1, 12 centuriata comitia; Bacchid. IV. 9, 150 et Pseudol. IV. 4, 13 triumphanti- 
um viclis hostibus imperalorum pompam et laetitiam.

Denique si privatam Plautinaruin personarum vitám intuemur, ubique fere Roma
nos mores, non Alticos repraesentari videmus, patris tantam potestatem, ut liberos ante 
initas nuptias vendere possit vel in servitutem ducere (Pers. III. 1, 16; Amphitr. I. 1, 23), 
ingenuorum puerorum educationem, qua litteras noscant, iura et leges ediscant, turn ad 
legiones proficiscantur cum adminiculo (Mostellar. I. 2, 45 — 48), asperiorem servorum 
conditionem (Asinar. III. 2, 4 sqq.) de lapide a praeconibus venales praedicantibus em- 
ptorum (Bacch. IV. 7, 17), eorundemque, si promeruerint, per testamentum et inter 
amicos el per vindiclam manumissionem (Asinar. II. 2, 40; Menaechm. V. 9, 87 sq. 
Mil. glor. IV. 1, 15), relentam dotem uxoris adulterae (Amphitr. II. 2, 222), hidos sce- 
nicos servis actoribus (Amphitr. III. 4, 4), Circensia obleclamcnta et ceremonias (Mil. 
glor. IV. 2, 1; Truculent. II. 6, 11; Poénul. V. 5, 12; Pers. III. 3, 31; Stich. II. 2, 28), 
volsorum ludionum sallationes (Aulular. II 9, 6), Senatorom nobiliumque hominum fe- 
riarum tempore et prolatis negoliis in villas secessiones (Captiv. I. 1, 10 et III. 1, 8), 
viscerationes et largitiones per diribitores instituías (Aulular. I. 2, 29. 30; ibid. II. 2, 
1 sqq.; ibid. III. 6, 27), multaque alia, quae tainetsi Romana sunt, tarnen praetereunda 
videbanlur, quia non sunt propria populi Romani sed communia omnium, qui ex fera 
agreslique vita ad humánum cultum civilemque defluxerunt.

His autem, quae summa deprompsi ex larga penu exemplis perspectum est, maxi
mam Plautini ingenii allius evolanlis ubertatein, spreta Allicorum poetarum auctoritate, 
quibus fabularum nervi el lacerli continerentur, ea non de alieno, sed de suo dedisse, 
ut, qui haec ex intima Romanorum et natura et vita et conditione derivata et ad Ro
manos laelilia cumulandos, notandos, corrigendos scite composite ad Graecos fontes re
ducere Athenasque relorquere student, frustra tarnen non semel laborantes, prorsus a 
vero aberrare et, si quaeris, macula Plautum afficerc magis, quam augere dignitate vi- 
deantur. An huic id minus licuil, quod ceteri palliatarum scriptores sibi arrogaverunt? 
Nam quiqui fuerunt eorum, quae sub Plauti nomine circumferuntur, fragmentorum auclo- 
res, referia sunt pleraque rebus Romanis; quod vero in ceteris scenicorum poetarum 
reliquiis solitariis rariora illarum vestigia apparent, non credendum est, in integris co- 
moediis eandem raritatem morís Romani exstitisse, sed illud inde factum esse darum 
est, quod grammalici fere ob verborum quorundam singulärem usum dissipatos líos ver
sus et versimm partículas nobis asservaverunt rerum contextum ас perpetuitatem minus 
curantes. Quamquam Naevius Campas eerie, cuius fabulas fuisse palliatas et Quintilian։ 
el Sedigitii el Gellii evincunt testimonia, saepius res Romanas et Itálicas attigisse vel 
in laceris fragmentis reperitur (Bothe V. 2. pag. 10 — 27); velut una ex eius fabulis a 
Varrone laudala Clastidii nomen prae se fert, in llariolo vero, quam Macrobius allega- 
nj ? . ' ___________ __ . ' i. U_7_ . . • 1.___ T _ _ _ • . • T Л

bula Veientiñus inest et Albanus [Amulius Scalig.J, în Acontizomeno Sulpitii nomen in-
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et irrideri putant), nec prius liberatum esse, quam scriplis in carcere duabus fabulis Ariolo 
et Leonte insa illa dicta et petulantias. quibus multos ante laeserat, diluisset. Postremo 
Terentius, qucm et propter ipsius professionem artis et propter summám eius auctorita- 
tem iudicii noștri normam quandam et quasi amussiin esse voluimus, quique, si certis in 
servando more Graeco legibus circumscripti fuissent poetae Romani, sine ulla dubitatione, 
opinor Graeca verba pure et sincere in palliatam transtulisset, nonne dudum animad- 
vertisti’ ut nonnullis locis ad Romanorum moruni simililudinem propius accessent, Grae- 
coSQue’mores adaptaverit Romanis? praeterquain quod interpretations ineae benignilale 
non pauca in Terentio vindícala sunt ut Graeca, quae fortasse rudior pars spectatoruin 
et Graeci moris minus perila aut ad domestica insliluta retulit aut parum recle întellexit, 
et (mod multa iile ita extenuavit et in nullo discrimine posuit, ut, ad utrum populum 
velis po«sis referre, quo in loco Laliimé diclionis proprietăți iile minus quam Plautus 
nrospexit, velut quum Terentius minus significanler dicit in ius ire, in iudicium ire, 
iľdTces, magistrates (Phorm. I. 2, 29; ib. II. 3, 56; Eunuch. II. 3, 48) Plautus 
Praetorem inducit, recuperatores, tresviros, aediles, lictores; Terentius 
exercitum dimitiere (Eunuch. III. 1, 12; ib. IV. 7, 44), Plautus legiones, du- 
clum, imperium, auspieium (Amphilr I 1 41 etO; Teert» d.acess.onem, 
repudium remitiere, renunciare (Andr III. 3, 36; Phorm. V. T, 35 el IV. 3, 
72). Plautus coniugem iubere suas sibi res habere (Amphitr. III. 2, 47; lnnum. 
II 1 32) quamquam interdum inter ulrasque locutiones aliquid intercederé videtur discri- 
minis (Becker, Gallus I. p. 23); Terentius Accede hue ad me, liber esto (Adelph. 
V 9 139 Plautus idenlidem etiam vindictam et festucam commémorât. .

’ ’ lam quoniam ñeque voluisse ñeque debuisse Plautum Graeco colore et Atheniensi 
incorrupto et sincero fabulas suas inficere exploratum est, restât, ut sine plurimorum 
spectatoruin molestia et incommoditate ne potuisse quidem paucis ostendamus. Etenim 
unod olim de Terenlii coinocdiis aniniadverlimus, quum imperitae multitudini Romanorum 
alicubi accommodates existimabamus, id maiorem in modum ad Plaulinas fabulas perli- 
nere, inde apertum promptumque est, quod, quum summe admirandum sít poetae »SJ֊ 
jiium et nativus lepor. tarnen et antiquo tempore Horatius (Art. 271 -274, JPP- IL 
1 172 sum), Quintilianusque (X. 1, 99 et 100) et recentiore aetate Dan. Heinsius 
niulliuue alii suo quodain iure eas tulerunt sententias, ut illius fabulas indocto potins 
vulao plebisque cuneo, quam elegantiorum hominum circulis et quatuordecim ordinibus 
dedícalas fuisse putarent. Vulgi autem Romani quantam censes Plauti aetate fuisse Grae- 
corum morum et Atticarum disciplinarum noliliam, ut comoediam Allicani intra domésti
cos parietes et Alhenarum paene venas et viscera penilus residentem non principes tan
tum Romanorum et cultures homines, sed indocta ct rustica plebs mulieresque et plane 
intelligcrent et festivis animis exciperent? Nam bello Púnico secundo, quo ipso tem
pore Поі-uit Plautus paulloque post, quum Graecia civitatum dissídio mutuas simu 1 a les 
inter se exercenlium paene ad permeiem quassaretur, Romani ulteriori Graeciae arma 
intulerunt prima; cuius inter utrumque populum commercii et consuetudmis quamquam 
insi Athenienses polissimum, a rege Philippe vexați, missa Romarn de ferenda ope le- 
jratione, primam ansam allulerunt (Liv. XXXI. 1 et 5), Romanorum lamen legiones non 
Athenas, sed Macedóniám primum patefactum ierunt et debellatum. Ante hoc bellum vero 
Macedoniemn ñeque Graecis, quippe quibus nihil periculosius visum esset quani ds rov 
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'Adçíav nlűv (Athen. XIII. c. 95), ñeque privatis hominibus Romanis tam creber fue- 
rat et ոաէսստ cuín altero populo usus et commeatus, noque (Ionique, belli praeserțiin 
tempestate, dehinc lam cito tainque perfecta Allicorum morum et inslitulorum cognilio 
plebi Romanae obtingere potuerat, ut, quidquid praeter res amatorias et tralaticias in 
Attica comoedia commemoratuin vel leviter significatum erat, id iam Plauti temporibus 
ab omnibus spectatoribus et senliri et plane intelligi posset. Atque si caplis demura 
Syracusis primum inilium mirandi Graecarum artium opera factum esse Romanis (Liv. 
XXV. 40), iisdemque fere temporibus Musam Graecam se intulisse primum bellicosam 
in Romuli genlem (Porc. Licin. apud Gell. XV. 21, 45) meminimus, perspicuura esse 
debebit, si qua forte per peregrinantes Romanos, eosque ditiores ac nobiliores homines, 
vel per nautarum ullro citroque proficiscenlium frequentiam Romae de Alheniensium in- 
slitulis et studiis et moribus illius populi propriis percrebruissent, ea non tanti esse po
luísse, ut comoediam vere atticissantem Allicisque conditam salibus atque eleganliis vel 
plebeii homines et agrestes persentiscere ac suavilor afíici potuisse videantur. Quid? 
quod salis mullís post Plaulum armis, quum Carneades et Diogenes et Critolaus Romarn 
venissent ab Atheniensibus publici negotii causa missi (Plin. Histor. nat. VII. 30; Plu
tarch. Cat. mai. c. 22; Gell. VIL 14, 8), Romani viri et iuvenes Graeca se disciplina 
informări el erudiri contra morem maiorum cupere coeperunt et praeter omnium opinio- 
nem Graecis magistris inhiaverunt, nonne ostenlui est, nova etiamtum ista plerisque Ro
manis fuisse, populumque, qua vita et quibus studiis ac moribus ulerentur Alhenienses, 
Plauti aetale fere ignorasse? Quid? Terentius, vir elegantiorum hominum Graeceque 
doctorum consuetudînc usus et eorum potissimum in comoediis appetens approbalionem, 
nonne, ut consuleret Graecilalis ignorantiae, satis multo post Plautuin tempore ad intel— 
ligendum fabulis suis commenlariolos illigavit? nonne Graecos mores saepius immutavit, 
obseuravit altemperavitque Romanis? Quid? Cornelius Nepos, qui ea fuit aetate, quura 
Graecis magistris et Alheniensium doctrinis iam omnes fere ulerentur (Liv. IX. 36), 
excellentium imperatorum vitas profecto non infimi ordinis lectoribus scribens, nonne 
tarnen plerosque etiamtum Romae fuisse Graecarum ut litterarum ita consuetudinum 
expertes testatum fecit copioseque et multis exemplis Graecorum morum a Romano po
pulo discrepanlium monendos lectores esse putavit, multa aliter geri in Graecis, aliter 
Romae, ñeque eosdem mores pari in utroque populo numero haberi? Ac ne peregre 
quidem, quanta Plautinorum speclatorum fuerit Alticae disciplinae ignoratio, argumenta 
expiscari opus est; redeamus ad nostrum poetam ipsuin, qui, quum Romani servi deler- 
rima essent condilione et servitute, vix ut contuberniuin iis, non iustum ac stabile ma- 
trimonium concederetur, Alheniensium vero servi multo lenius et humanius haberentur, 
ne offenderet spectatores, Stich. HL 1, 37 sqq. faciendum putavit, ut in ipsis diverbiis 
baec ad inlelligendum adderet:

Atque, id ne vos miremini, homines servólos 
Potare, amare atque ad coenam condicere: 
Licet hoc Athenis nobis.

pt auasi poenam deprecans servad moris Altiéi:
1 Sed cum cogito,

Podus, quam in dividiam veniam, est eliam hic ostium 
Aliud posticum nostrarum harunce aedium,
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docerel addita
glor. II. 1, 8:

recentiores et 
eo magis illud quod dixi probabunt, sed etiani in fabula

Ea ibo obsonatum, eadem referam obsonium 
Per hortum; utroque commeatus continet.

Et prológus Casinae ex Diphilo conversae, quem prologum fere triginla post primam 
fabulae actionem scriptum esse, res ipsa docet, de simili more Altico haec babel: 

Sunt hic, quos credo nunc inter se dicere: 
Quaeso Ilcrcle, quid istuc est? serviles nupliae? 
Servine uxorem ducent aut poscent sibi? 
Novum attulerunt, quod fit nusquam gentium. 
At ego aio hoc fieri in Graecia et Carthagini 
Et hic in nostra terra in Apulia. — — 
Id ni sit, mecum pignus, si quis volt, dato 
In urnám mulși, Poenus dum iudex siet, 
Vei Graecus adeo, vel mea causa Appulus.

Et Graeci sermonis parum gnaros fuisse istis temporibus Romanos, si nesciremus Ca- 
tonis superioris tempore C. Acilium vel Coelium ex Senatus auctorilate trium philoso- 
phorum Atticorum primos sermones Latine interpretalum esse (Plutarch. Cat. mai. c. 22; 
Macrob. Saturn. I. 5), aut si multo post Cicero, suorum hominum promptissimus laudator, 
Graece Romanos fere nescire, non confessus esset (Tusculan. V. 40. 116), 
saepius apud Plautum Graecorum vocabulorum Latina interpretatio. Milit 

Al az on Graece huic nomen est comoediae, 
Id nos Latine Gloriosum dicimus.

Mercat. prolog. 9: 
Graece haec vocatur empor os Philemonis 
Eadem Latine mer ca tor Macci —

Casinae prolog. 31:
Clerumenoe vocatur haec comoedia
Graece, Latine sortientesuraece, ъаппе sortienies —;

nec solum in prologis, qui si retractatis demum fabulis additi sunt, quo 
suspectiores videbuntur esse, 
ipsa talie Graeci nominis interpretatio invenilur Truculent. I 1, 58:

Nam mihi haec meretrix, quae hie habet, Phronesium, 
Suum nomen omne ex pectore exmovit meo, 
Phronesium; nam phronesis est sapienlia.*)

♦) Sunt qui ultimum versum taoquam spurium ct lectoris alicuius interpretamentum damnent- Ego 
vero et celeras Graecorum verboruni interpretationes intuens et invenir։ ilium versum in MSS. 
et Edd. omnibus reputane, quum vulgus spectatorum, si a quoquam, certe a Doriensibus acco- 
lis illám vocem inaudivisset (pQOVeuw pronunciantibus (Cf. Ecphantus apud Stobaeuni Sermon. 
XVIII ter et Phintys apud eiind. Serm. LXXIV. bis), plcbi Romanae, Atticae dialect։ insei» 
entí et Graecae linguae hospiti, non ita proclivem arbitrer fuisse istius, ut ita dicam, agnomina* 
tiohis intelligendae facultatem, ut Plautus temere et praeter necessitatem illud interpretamentum 
addidisse putetur. Adstricte coin։ Plautus in agnominationibus sonitum sequitur verborum, non 
peregrinae dialccti. Hine Epidamnus dam ni omen nuncupatur (Menaechni. П- Լ 38), et quae 
iam pacne Latine ad aures accidunt, Cruci sa lus e Chrysalo fingitur (Bacch. II. 3, 128 ) ac 
Saturionis nome։։ opponitur esurienti (Pers. I. 3, 23); at a deme udo ^Q^ôapiôaç duci 
non potuit, sed potuit Archi demides (Bacchid. 11, 3, 50).
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Quae quum ita sínt, quoniam unice Atticos mores Plautus in fabulis sequi non po- 
tuit, Graecos vero in scénam committi mos iubebat Romanorum, facile apparet, cur grae- 
citatein quidem quandam, sed earn infuscatam et peregrinis oblitam moribus fabulis suis 
incluserit, ut gravissimo errore se duci paliantur, qui ex palliatarum scriptoribus ger
manas Atheniensium vel leges et instituía vel consuetudines cognosci posse putant. Nam 
ut exspectationi satisfaceret spectantium et tralaticio mori per priores poetas scenicos in- 
ducto, retinuit ille quidem quaedam Graecorum moruni indicia, aut etiam de suo addidit, 
sed utrumque genus graecitatis non unice ex Atticis poetis hausit, verum baud raro ita 
instituit ac digessit, ut palliati isti histriones non tam ex Attica, quam terrain parum no
verant spectatores, quam ex vicina Graecia et Sicilia prodisse viderentur, id autem est, 
ex eo Graecarum regionum tractii, unde, quid Graecum esset, a primo initio Romani, 
non fama aut litteris, sed usu et consuetudine didicerant eamquc universae graecitatis 
opinionem animis in form aver ant, unde non ita prídem primordia litterarum el ingenuarum 
artium Romain introduxerant, unde denique ii ipsi prodierant poetae, qui primi Romáé 
pro ludicris istis iocis, quos ex tempore oliin fuderant vernaculi ludiones, scenicam artem 
et argumenta artificiosius composita substitueront. Convenienter igitur quum alia, turn ludi 
Cerealia dicebantur Romae celebrări Graeco ritu, quia arcessitis a Magna Graecia 
sacerdotibus agebantur (Cf. Ignarra de phratr. p. 122), vel Graecum pecus simpliciter 
dici coeptum erat pro Tar entino vel Apulo (Interpp. ad Calpurn. Eclog. II. 69), ut 
dixit Plautus ipse Mercat. III. 1, 27, cf. Truculent. III. 1, 5; similiter ille Atticum mo
rem aliquando sequens sed verecundanter, in iis versibus, quos supra pag. 16 ex Casinae 
prologo exscripsi, num ille mos Graecus esset, an non esset, non ab Atticis, apud quos 
res agi dicitur, sed a quolibet Graeco et ab Appulo aestimari iussit et disceptari. Deinde 
pluriina Plautus Graeca vocabula ad usurpandam graecitatis spéciéin in fabulas suas susce- 
pit, sed compitura eorum non Atticae, sed propioris ipsi et Doricae originis; an putas, 
miccotrogum, Alidem, Alios, zamiam, таг Kóyav, таг Tl уаіѵеотт]ѵ, tò.v 
žiyviav, таѵ Фуоѵоіѵсйѵа, таг‘ Ah á tqio г,*) Pliilodamum, catagelasimum

*) Sicuti Captiv. IV. 2, 102 in iuramentis et ’A'jAtqiov et quiñi articuli таѵ indicio sunt, Dorice 
illa a Plauto facta esse, ita oblitteratus dorismus restituendus videtur etiam in Attica voce iu- 
rativa yij, pro qua quinquies scribendum vai est. Ac de negativis Doriensium iuramentis omnia 
nota sunt, cf. Gregor. Corinth, p. 257 ibique Keen.; sed aientium iuramentorum, quia lex paruni 
perspecta videtur (v. Passow in léxico s. v. raí; Hoogeven. apud Viger. p. 424. Herm. cd. 2.), 
apponam aliquot exempla: iVar mv Kntjav Aristoph. Vesp. 1478 (Sybaritana mulier ¡urat); val 
таѵ погѵаѵ Theocrit. XV, 14; val таѵ vr¡‘§aiiívav '/aqonoïç ¿vi xv[iaiji JívTtoiv Meleagr. Ga- 
daren. LXVIII, 1; val iáv Фііюѵ, val tov ՝Eo¡/ái’j val тоѵ Попідаѵ Aristoph. Acharn. 738, 
750, 850 (Megarenses iurant); val ты Сіы Xenopb. Hellen. IV. 4, 10 et Anabas. VI. 4, 34; vai 
гЗг ÄßCrooa Aristoph. Lysistr. 206 et 988; val тоѵ’Едыта Theocr. II. 118 et Meleagr. XXXV, 1; 
ra» tov Häva Theocrit. IV, 47 et VI, 21 ; vai Moioaç Theocr. II. 160; vfl тоѵ TóXaov Ari
stoph. Acharn. 875 (Boeotus ¡urat). Ubi vero vý reperitur Doribus tributum, aut mire variat 
aut aperte corrupta est lectio, velut illis, quos adscripsi, locis Xenophonteis et Priseian. Gramm. 
XVIII, c. 291 vi] KÓQctVj quod primus scripsit volons Putschius pro Attico
iureiurando et Dii apud Stob. Serm. LXV (Tom. II. p. 436 Gaisf. Lips.)

¿lía, et Plutarch. Apophth. Lacaenar. I. p. 970 Wytt. vy T¿} similiter et apud 
Planudem et apud Siiidam s. v. xçéxovea invenitur ѵц П&ѵа, quod ex Meleagro (Epigr. LXXXVII, 1) 
desumptuni, sed codicis Vatican*! auxilio a Graefio et lacobsio val Пара correctum est; item 
Planudes et alibi et Meleagr. Epigr. XXXII, 3; LXVIII, 1; CVI, 1 pý habet, ubi melioris notae 
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16), nauticorum-

aliunde, quam e Magna Graecia adscita, vel quemquam eorum poetaruni, quos iile se- 
cutus erat, sic loqui sustinuisse? (Cf. Phrynich. et Lobeck. p. 227 et 638.). 1 ono qiium 
congraecare (Bacchid. IV. 4, 91) ille saepenumero quosdam vel pergraecari (Mo
stellar. IV. 2, 44; ibid. I. 1, 21 et 61: Dies noctesque bibile, pergraecamini; Bibile, 
pergraecamini, este, eflercite vos, saginam caedile; Bacchid. IV. 7, 15; Poénul. III. 2, 
26; Truculent, I. 1, 69) dicit aut Graeco more bibentes aliquolies inducit (velut Pers. 
V. sc. 1; Stich. V. sc. 4), non possunt ista vocabula ad Atticorum mores eflicla et in 
usum recepta videri, quorum hominum proprium erat non ingurgitare sese et lautius in
vitare, sed tpikoxalňv /мт tvrshiag et tïvai; al non abhorrent a Cam-
panorum quidem, quos non uno loco notât Plautus, vel Neapolitan orum, vel veterum 
Svbaritarum intemp er antia, vel etiam Siculorum, quos libidinosos et voluptarios laisse 
et aliunde constat, et ait Plautus Rudent. prolog. 54. Nam ex Atticorum vitae rationi- 
bus quae et qualis fuerit Graeca compotatio, Solo ipse docebit, non ille anliquus, sed 
quem non mullo ante Plauli aetatem in scénam prodeuntem lecit Alexis (apud Athe
naeum X. c. 38):

Tow èbtf’, ooãç, 'ЕЩѵіхоі 
Tlótoç, (ISTQÍOKÍí %owpévovç TTOTTJQlOlÇ 
Лаі.глѵ и xal Ár¡otít> nqòç aviovç qdéaç. 
Tò ціѵ yúo '¿now, lovQÓv ¿WlV , OV 7TÓTOÇ, 
Wvxrfoi 7CÍPHV xai xáôoiç, Mvavoç ptv ovv.

Quid ergo? huiusne convivii Attici propositio et cogitalio aut nomen congraecandi 
invenit aut in Plauti fabulas se insinuavit? Qui ne negat quidem ipse, Atheniensium 
se mores in quibusdam deseruisse (Casin. III. 5, 24), Menaechmosque graecissare qui
dem, ncc lamen atticissare, sed sicilissitare fatetur (prolog. 7 — 12), non quod illám 
fabuíam ab aliquo Siculo poéta sumpserit, (quod quidem eum fecisse, non modo firinis 
argumentis, sed ne conieclura quidem demonstrări potest,) sed quia tota actio S yra cusí s 
orîa deinde Tarentum et Epidamnum traducta postremo revertitur Syracusas, conti- 
netque fabula non modo Siculorum regum nomina et successiones (II. 3, 58 sqq.), sed 
etiam Svracusanorum navigandi quoquoversus opportunitatem (II. 1, 1 —16), nauticorum- 
que hominum mores et sermones (II. 2, 69 sq.; 3, 87; 2, 75). Idem Siculum ludicrum 
vel Sicilienses logos, ut deteriores quidem Atticis, sed tarnen ita commémorât (Pers. 
III. 1, 67), ut eos &spectatoribus iam aliunde et fortasse Plauti ipsius opera innotuisse 
intelligamus, perinde ас Tarentinorum ludoruin (Menaechm. prol. 29) șine dubio sce- 
nicis quoque fabulis celebrium mentio facta est. Quid quod totam mphitruonein, quam

codices constanter val praebcnt. Postremo Plautinum iusiuran« um iOV ЛтМім Capt. IV. 
2 100, quod parum scienter Lindemannus Mostell. IV. у defendí putat, altero loco lnutan- 
dum in vcà тоѵ et syntaxi ^postulante aientis iurisiurandi, ñeque prohibente metro,
altero loco retinendum est. Nam pá, non praecedente particula val, in affirmativo iuramento 
nonere ita abhorret non dico a Doriensium, sed ab omnium bene Graece loquentium usu, ut 
Info T ihnnii Alcipbronis, Aristaeneti aliorumque senescentis Graeciae scriptorum témpora pror- 
sus inauditum sit (ci. B runek. ad Aristoph. Lysistr. 465 et Jacobs, ad Achill. Tat. VIII, 5), ne- 
que Plautus aut aetatc aut eruditione is est, qui inquínate locutus videri posait.
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gentes (Sehol, ad Aristoph. Vesp. 907). Item уѵѵаіхох6бр,оѵ$ sive л/ѵѵс/.ггоѵѵи.оѵс^ nisi

agitatum est (Liv. XXXIV, c. 1 — 8), ex Attico poeta in Aululariam (III. 5, 30 sqq.) 
traduxit, non quod illius vestigia religiose sequenda putaret, sed quia id genus magistra- 

_ ,1 Т) ___ r • ■ i i i ■ . C<__________ __________________________ А ГІ.ЛП Víl .. ո/л

Tom IV. pag. 436); itemque Demarclmm reținere voluit vel Graeco nomine, non ut Atti- 
cum magislralum, sed ut Neapolitanum (Ignarra de phratr. pag. 223); atque adeo Capi- 
tolii nomen excusalius in Atlicas fabulas bis importasse videbitur, quia Capilolium non

prológus (v. 59) tragicomoediam appellat, ex Rhintonis Tarentini vel Syracusani fabula 
eiusdem nominis expressam censet Neukirchius et Grysarius (l)oriensium comoed. pag. 
55), quorum coniecturam salis probabilem qui impugnaverunt, nondum redarguerunt. Quod 
vero Horatius (Epp. II. 1, 58) Plautum ad exemplar Si culi proper are Ľ pich ar mi 
referi, quo in versu interpretando, dici vix potest, quam diversas in sentenlias virorum 
doctorum sollertia discesserit, ad vitám tarnen moresque personarum referre non ausim, 
sed intercederé aliquid siniililudinis inter utrumque poetam inveniendarum et pertexenda- 
rum fabularum artificio apertum est. Maiori autem indicio, Sicilienses Graecos Plautum 
el in Magna Graecia habitantes imitatum esse, multiplex est locorum Graecorum in Ita
lia sitorum commemoratio, Graeciae exoticae (Menachm. II. 1, 10), parvae Graeciae 
(Trucul. II. 6, 55), Tarenti, Cainpaniae multarumque urbium eius provinciáé, deinde Si- 
ciliae, Syracusarum, Agrigenti, Aetnae montis, qui quum res Epliesi agi dicatur, Militi 
glorioso (IV. 2, 73) pro divitiarum mensura est; quamquam id quidem Plautus non sine 
exemplo aliorum quoque ulriusque linguae scriptorum pro qualibet re magna atque in- 
genli dixisse videtur (Euripid. Here. fur. 641; Aristoph. Рас. 73, ubi v. schol.; Cic. Se- 
nect. 2), ut nihil dicam de Istria, Hispánia, Massilia, Illuria, omnibus oris Italicis, man
que supero, qnibus regionibus fratrem Menaechmum quaesilum esse Plautus finxit, posito 
in vicinia scenae et actionis loco. Indidem crebrior Agathoclis commemoratio in Plant! 
fabulas irrepsit (Pseudol. I. 5, 118; Menaechm. II. 3, 58; Mostell. III. 2, 88), ut ille 
magni alicuius instar regis esse videatur el Romanis nolissimi, commemoralus autem fuisse 
Allicis poetis non videatur. Atque Punice loquentem actorem, nisi statuemus a Plauto 
ipso fabulae Atticae additum esse, quippe cui summa occasio fuisset Poénos cognoscendi 
eorumque ingenia notandi (serviebant enim Romae multi. Cf. Cic. Tuse. III. 22; Poénul, 
prol. 112 sq.; V. 2, 17 et 30), Graeci quidem vix ulli alii in scena spectaverunt, extra 
Magnae Graeciae et Siciliae theatra. Et nescio an multa Atlicorum instituía et consue- 
tudines, quae in Plautinis labulis insunt, non ideo a poeta retenta et celebrata esse vi- 
deantur, quod commemorata essent ab iis poetis Atticis, a quibus adumbrationes fabula
rum ille mutuatus erat (poterat enim more suo Romana inslituta substituere), sed potins 
propterea, quod eiusdem vel nominis vel potestatis instituia et mores innotuerant specta- 
loribus ex vicina Graecia aut e Sicilia. Velut cottabi lusum commemoravit et quidem 
ioculariter Trinum. IV. 3, 4, non ut Atticis perfamiliarem, ñeque quod Philemo in The- 
sauro cottabi mentionéin fecisset, sed quia erat illud, ut ait idenlidem Athenaeus, -S/ziÀt- 
zèr лаіупоѵ (Jakobs Vermischte Schriften Tom. VI. pag. 109), et indidem spectanti- 
bus cognilum. Ñeque Apollinis Agyiéi religionem ille aliquoties in fabulis ut Alhenien- 
siinn propriam celebrasset, nisi ea cultores habuisset quum alios Graecos tum Doriensium 
gentes (Schol, ad Aristoph. Vesp. 907). Item yvvaixoxóo/iovs sive /vwnzo?'óítoLç, nisi 
forte ludit in lege Oppia, de qua tollenda et abrogando Plautinis temporibus graviter 
agitatum est (Liv. XXXIV, c. 1 — 8), ex Attico poeta in Aululariam (III. 5, 30 sqq.) 
traduxit, non quod illius vestigia religiose sequenda putaret, sed quia id genus magistra- 
tuum, quod Romanis non fuit, habebatur tarnen Syracusis (Phylarch. ap. Athen. XII. c. 20. 
Tom IV. pag. 436); itemque Demarchum retiñere voluit vel Graeco nomine, non ut Atti- 
cum magislralum, sed ut Neapolitanum (Ignarra de phratr. pag. 223); atque adeo Capi- 
tolii nomen excusalius in Atlicas fabulas bis importasse videbitur, quia Capitolium non 
Romae tantum erat, verum etiam Capuae (Sueton. Calig. 57), Beneventi (Sueton. Illustr.
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crramni c 9) aliisque in urbibus Ilaliae. Ex hac igilur diversorum Graecorum colluvione 
magna՜ est Planto nata opportunitas, ut, quum Atticas fabulas dare vid eretur, saepenumero 
eos Graecos actores et interlocutores induceret, qui limites transilientes etiain res Roina- 
norum et mores attingere possent. Nam illud Plauto dubium esse non potuil, quin Attica 
fabula, nulla adhibita correctione et accommodatione ad verbum Latine expressa quum 
plerisque Romanis, turn imperitae multitudini aut non posset percipi satis, aut non plăcere 
plausurnve popularem merere, propterea quod Romani Atticarum fabularum et eleganlia- 
rum eliamlum parum essent capaces. Post haec vero tompora et devictam Macedóniám 
Corinthumque eversam, quum paene perpetuo legiones Romanae in Graecia ,et in Asia 
versari coepissent, quumque, ut ait Horatius, Graecia capta ferum victorem cepisset et 
arles inlulisset agresii Latió, quia bine Polybius cum mille Achais captivis, hiñe l’anae- 
tius Rhodius et Crates Mallotes, hinc multi alii Graeci, homines pauperculi et docti pae- 
da-oei, et usu et artiuin suarum professione Romanos Graecae doctnnae amore imbue- 
rant, nunquam intermissa est Romanorum cum Alhenis, cultions vitae el litterarum in- 
jrenuarum inventricibus, reliquaque Graecia consuetudo et sometas, ut pristina rustíalas 
Filorum et bellis parta strenuitas Graecis et litteris et doctoribus mollita sensim a moruni 
quandam elegantiam excoleretur el perpoliretur. Quo autem magis ista încrcbrescentium 
Graecarum disciplinaram contagio in nobilium Romanorum ordines penetravit pnncipum- 
mie in republica hominum animos tenuit, eo magis quum omnis poesis ad paucos reçu it 
Graece doctos et Graecorum imitatores, turn scenicarum fabularum actio, quae oliin po
puláris fuerat et demerendae populi gratiae, quia exinde fabulae non iam ex ipsiuș populi 
Romani vita et moribus repetitae, sed peregrini populi moribus et exemplis assimilatae 
erant exaruit ac magis magisque mimis et pantomimis cessit, aut ad optimatium privatas 
commissions fere restricta est. Itaque Terentius summorum virorum consuetudine usus 
fAdelph. prolog. 15 sqq.) et illő Graecarum rerum studio ipse quoque ™butus, facile 
perspicitur, quare ad servandum in palliatis comoediis Graecum colóreme a i um pro 
pensior fuerit et, conversa arte ad speciei cuiusdam simililudinem, plebeiorum speclatorum 
plausui minus inservierit, quorum hominum quid ratio et natura postularei, non ipso usu 
et experiendo cognoverat. At Plautus, homo ignobili loco et natus et adultus, excel- 
lenli praeditus ingenio et humanorum studiorum acutus indagator et observator, quum illo 
teiunore nondum ”tantus Graecarum doctrinarum amor hominum animos pervasisset, non 
se Graecis comicis, sed hos sibi ipsi submittere conatus, quibus verbis et sententiis re
busque et sermonibus et infimi et summi ordinis homines una delectări possent, multo 
melius et callidius perspexerat. Raque non Atheniensium, a quibus fabularum designa- 
tionein pro secuii consuetudine et more priorum petierat, sed longe maximam partem 
Romanos, aut Itálicos saltern, mores in fabulas suas sapientei- intulit, ut, quum Graecam se 
fabulam apportare diceret a Diphilo, Philemone, vel alio Atheniensium poeta comico re- 
netitam atque conversam barbare, mirum in modlím ас splenui е mentitus esse, idque 
auctorilatis magis quam verilalis causa dixisse reperiatur, sicut quosdam artifices liberii 
aetate refert Phaeder Thrax pretium operibus suis invenisse maius,

Si marmori adscripsissent Praxitelen suo.



von Michael 1852 bis Michael 1853

Sommerhalbjahr.)

ert

Deutsch.
gel, Stolberg u.
stock, in Lehmanns Lesebuch 11. 3).
Ausarbeitungen, metrische und Vortragsübungen

A. Allgemeine Lehrverfassung.
(W. = Winterhalbjahr. S.

II- Sekunda.
Ordinarius: Herr Oberlehrer Dr. Schröder.

1 St. Lectüre (Schillers Maria Stuart. Lyrische Gedichte von Klopstock, Schle- 
a., ferner Bruchstücke aus Göthes Iphigenie und aus Hermanns Schlacht von Klop- 

՛ Der Direktor. — 2 St. Poetik. Grössere und kleinere
• Hr. Oberi. Raymann. — Latein. 4 St. Cic. 

oratt. pro Roscio Am. nebst schriftl. Uebcrsetzung, pro Archia p., Philippica II. Privat Caes b* 
. 6

3 St. Cic. Tuse. I bis IV. Privatim Liv. II u. HI.
Extemporalien, Aufsätze, Disputirübungen. Hr. Oberi. Dr. Schröder. 

., carm. saec. u. Sat. II mit Gedächtnissübungen.
Griechisch. 5. St. Plat. Alcib. I u. Laches

Schriftliche Uebersetzungen, Memorirübungen, Extemporalien u. Grammatik, 
ľľľľ!” Plat. Alcib. II und Hipp. min. Herod. IX. Der Direktor. 

Wiederholung der regelmäss. u.
__ Hr. Oberi. R ay m a ո ո.

I. Pri m a.
Ordinarius: Herr Prorektor Dr. Gützlaff.

Deutsch. 3 St. Literaturgeschichte von ülfilas bis Luther, nach Schaefer, mit Anschluss der 

teinporalien und metrische üebungen; Vorträge eigner Reden; Leitung der Privatlectüre. (In äusser- 
¡rektor. — 

3 ^St. Stilübungen und Grammatik;
— 2 St. Horat Od.

Privat. Virg. Georg. I u. Ц. Hr. 
o. Herod. VIH. Hom II. XIII bis 

Privatim: Hom. 
- H e b r ä i s ch. 

der unregelmäss. Konjugat., Lectüre in Gesenius 
- Französisch. 2 St. Lectüre (Ged. von V. Hu<^o, 

1 und Extcmpo- 
Philosoph. Propädeutik. I St. W. Einleitung in 

Logik. Hr. Prediger Hintz. S. Empirische Psychologie.
- 2 St. W. Cap. 1 bis 15 der Apostelgesch. wurde0 in 

Hr. Prediffer Hintz. S. Die Lesung der Apostel.

an die Ebräer gelesen und erläutert, ausgewählte Stellen wurden gelernt. Hr. G. L. He ns ke. -ľ 
- Die allgemeine Arithmetik, nach Grunerts Lehrbuch. Hr. Pror. Dr. Gütz-

2 St. Abschnitt I bis VI und VIII nach Brettners Lehrbuch der Physik. Hr. 
՛ — Naturgeschichte. 1 St. im 2. Quartal. Üebersicht über die 3 Natur- 

Kossinna. — Geschichte und Geographie. 3 St. Wiederholung der alten 
Geographie. Neuere Geschichte nach Ellendt § 1 bis § 15. Hr. OberL Gross.

Lecture (das Nibelungenlied in der Ursprache); grössere Ausarbeitungen und kleinere Aufsätze, Ex
temporalien und metrische üebungen; Vorträge eigner Reden; Leitung . ..»Mi.wtuiv. 
ordentlichen Stunden während des Winterhalbjahres Lesung klassischer Dramen). Der Di 
jüte in. _

Exerzitien,
III u. IV, Epod
Oberi. Gross.
XVIII. .
II. XIX bis XXIV
I St. Wiederholung der regelmäss. u. Einübung
Hehr. Lesebuch. Hr. Oberi. Raymann. — Französisch. 2 St.
Lamartine etc. und Louis XI von Delavignc). Repetit, der Gramm, durch Exerzitien 
ralién. Sprechübungen. Hr. Gräser. — Philosoph. Propädeutik. ISt. W. Einleitung in 
die philosophischen Wissenschaften. Logik. Hr. Prediger Hintz. S. Empirische Psychologie. 
Hr. G. L. Henske. — Religionslehre. 2 St. W. Cap. 1 bis 15 der Apostelgesch. wurde՞in 
der Ursprache gelesen, erklärt und besprochen. Hr. Prediger Hintz. C. „lv ucr Ap(>srei-
gesch. wurde beendet, der Inhalt der apostolischen Briefe besprochen, der Brief an die Römer und
I

Mathematik. 4 St.
laff. — Physik. 1 
Pror. Dr. Gützlaff. 
reiche. Hr. Dr. 
Geschichte und
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Beendigung der Lesung dieses Evangeliums, und sodann Le- 
Lieder wurden gelernt. Hr. G. L. H en ske. — Ma- 

Das Leichtere aus der allgemeinen Arithmetik, namentlich Gleichungen des L 
— Physik. I St. Abschnitt 

Hr. Pror. Dr. Gützlaff. — Geschichte und 
Kaiserreichs von Augustus bis zum Untergang

III. Tertia.
Ordinarius: Herr Oberlehrer Gross.

4 St. Lehre von der Satzverbindung und von der Periode, nach Götzinger. Me- 
Lecture in Lehmanns Lesebuch II 2. u. Borussia II, Deklamiren. Aufsätze. 
- Latein. 2 St. Caes. Galh.I bis VII. 4 St. Gramm, nach Zumpt. Exer- 

Hr. Oberi. Gross. 2 St. Ovid. Met. I und II mit 
W. Hr. Dr. К os sin n a. S. Hr. Oberi. Gross. —

2 St.՜ Lecture in Jacobs Lesebuch. Xen. Anab. VII und I. 2 St. Grammatik nach 
Exerzitien u. Extemporalien. Hr. Oberi. Gross» 2 St. Hom. Od. I u. И mit sc ini .

, Hr. Oberi. Dr, Schröder. — Französisch. 2 St. Vol- 
Gramm, nach Sanguin § 1 — § 509 mit schriftl. Ucbcrsetzung der 

Re ligio ns leb re. 2 St. W. Erklärung des 2. Hauptstücks des 
Prediger Hintz. S. Erklärung der 3 letzten Hauptstücke. Lesung 

., die sich auf das N. T. bezichn. Gelernt wurden 
,— Mathe- 

Hr. Pror. Dr. Gützlaff. — Naturge- 
Hr. Dr. Kossinna. — Geschichte und Geographie. 3 ՏԼ 

Geographie nach Voigt IV. Kartenzeichnen. W. Hr. G. L. Keddig. S.

IV. Quarta.
O r d i n a r i u s : Herr Gymnasial - Lehrer R e d d i g.
Die Lehre vom Satz, nach Götzinger. Lecture in Lehmanns Lesebuch II. 

Deklamiren. Aufsätze. W. Hr. G. L. Redd ig. S. Hr. G L. H e ոտ k e. — 
Lectiire in Ellendts Materialien, mit schriftl. Uebersetzungen. . Hr. Dr. Kos- 

5 St. Gramm, nach Zumpt. Exerzitien und Extemporalien. W. 
Gri ech i s ch.

Hr. G.

Gall. II bis IV. Hr. Oberi. Dr. Schröder. 4 St. Gramm, nach Zumpt. Exerzitien, Extempora
lien, Aufsätze, Memorirübuflgen. W. Hr. Oberi. Dr. Schröder. S. Hr. G. L. Dr. Zeyss. 2 St. 
Vir". Acn. I bis III. Priv. Virg. Aen. XI und XII. W. Hr. G. L. R eddig. S. Hr. G. L. Dr. 
Zcyss.- Griechisch. 2 St. Arrian. I u II. Privat. Xen. Cyrop. II. W. Hr. Oberi. Gross. 
S. Hr. Oberi. Dr. Schröder. 2 St. Hom. Od. V bis X. Priv. Od. XI u. XII. Hr. Oberi. Ray- 
mann. 2 St. Gramm, nach Buttmann, Exerzitien und Extemporalien. W. Hr. Oberi. Gross. S. 
Hr. Oberi. Dr. Schröder. — Hebräisch. 1 St. Gramm, nach Gesenius, Pronomina, regeim. 
Konjimat. u. die Konjugat, der Verben mit Gutturalen. Lecture in Gesenius Lesebuch. Hr. Oberi. 
Rayman ո. _  Französisch. 2 St. Lecture leichterer Gedichte von V. Hugo, Delavigne und
Béranger. Le verre d’eau von Scribe. Gramm, nach Sanguin, Exerzitien. Hr. Graeser. — Re
liai o n sie h re. 2 St. W. Cap. 1 bis 11 des Evangeliums Johannis wurde gelesen, erklärt und 
besprochen. Hr. Prediger Hintz.
sung der Apost» beseh. von 1 Ins <)• 
the ma tik. 4 St.
und 2 Grades, nach Grunerts Lehrbuch. Hr. Pror. Dr. Gützlaff.
I bis IV nach Brettners Lehrbuch der Physik.
Geographie. W. 3 St. Geschichte des Röm. Kaiserreichs ------°
des abendländischen Reichs. Sodann Geschichte der ersten Germanischen Reiche bis um das 7te 
Jahrhundert. Physische Geographie von Deutschland. Hr. Prediger Hintz. S. 2 St. Zweite und 
dritte Periode der mittlern Gesch. nach Ellendt. Wiederholungen aus der Geographie. Hr. G. L. 
Rcddig.

Deutsch, 
trik, nach Gotthold. 
Hr. G. L. Re d d ig. 
zitien, Extemporalien. Gedächtnissübungen. 
schriftl. Uebersetzungen und metr. Ucbungen. 
Griechisch. '
Buttmann.
Uebersetzungen und Mcmorirübungcn. 
taires Charles XII I. 5 bis 8.
Aufgaben. Hr. Graeser.
Lutherischen Katechismus. Hr
mul Rpqnrechun" der Weissagungen des A. 1
die 5 Hauptstücke, Sprüche und Lieder (Lehmanns Gesangbuch). Hr. G. L He n ske. 
matík. 4 St. Die gemeine Arithmetik, nach Grunert. «- d.„.. ո.
schichte. 2 St. S. Botanik.
Römische Ceschichte.
Hr. G. L. Hens k e.

D cuts ch. 3 St.
1 und Borussia I.
Latein. 5 St.
Hr.* Prediger Hintz. S. Hr.G§L. Keddig. — Griechisch. 5 St. Lecture in Jacobs. Gramm. 

Riiffininn bis zu den unregelmässigen Verben incl. Hr. G. L. Keddig. Französisch.
2 St Anfänge der Gramm. Uebersetzun^ leichter ՜ • ծ *
2 St W. Erklärung des L Hauptstücks. Hr. Prediger Hintz. S. Erklärung des 2. Hauptstücks.
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Erlernen von Sprüchen, Liedern (Lehmanns Gesangbuch) u. der 3 ersten Hauptstücke. Hr. G. L. 
H e ns ke. — Mathematik. 3 St. Die ersten Abschnitte der gemeinen Arithmetik, namentlich 
Dezimalbrüche u. Vcrhältnissrechnungen. Hr. Pror. Dr. Gützlaff. — Naturgeschichte. 2 St. 
Zoologie und Botanik. Hr. Dr. Kossinna. — Geschichte und Geographie. 2 St. Grie
chische Geschichte und Geographie von Alt - Griechenland. Geographie von Asien, Amerika, Afrika 
und Australien. Kartenzeichnen. W. Hr. G. L. Re ddi g. S. Hr. G. L. He ոտ k e.

V. Quinta.
Ordinarius: Herr Dr. Kossinna.*

Gramm, nach Götzinger. Lectüre in Lehmanns Lesebuch I. Deklamircn. 
Latei n.

Exerzitien. Hr.

VI. Sexta.

Deutsch. 4 St.
Mündl. und schriftl. Uebungen. W. Hr. G. L. Keddig. S. Hr. G. L. Dr. Zeyss.
9 St. Gramm, nach Zumpt. Lectüre in Ellendts Leseb. Gedächtnissübungen
Dr. Kossinna. — Religionsichre. 2 St. Biblische Gcsch. des N. T., nach Preuss. Wieder
holung der beiden ersten Hauptstücke. Erlernung von Sprüchen u. Liedern (Lehmanns Gesangbuch). 
Uebung im Bibelaufschlagcn. Besprechung der Festtagsevangelien. W. Hr. Pred. Hintz. S. Hr. 
G. L. He ns ke. — Rechnen. 3 St. Die 4 Spezies in benannten Zahlen, Bruchrechnung und 
einfache Verhältnissrechnung. Kopfrechnen. W. Hr. G. L. Keddig. S. Hr. Oberi. Raymann. — 
Naturgeschichte. 2 St. Zoologie. Hr. Dr. Kossinna. — Geschichte. 2 St. Allgemeine 
Uebersicht der Geschichte nach Volger. W. Hr. Dr. Kossinna. S. Hr. G. L. Dr. Zeyss. — 
Geographie. 2 St. Voigt 2. Kursus. Kartenzeichnen. W. Hr. Rehberg. S. Hr. Oberi. 
Ray m a ո ո.

Ordinarius: W. Herr Oberlehrer Raymann. S. Herr Gymnasial-Lehrer Dr. Zeyss.
Deutsch. W. 1 St. Poetische Lectüre in Lehmanns Lesebuch I. Der Direktor. W. und 

S. 4 St. Prosaische Lectüre mit Anknüpfung von Wiedererzählungen und Einübungen der Rede- 
theile. Schriftliche Uebungen. Deklamiren. Hr. Oberi. Raymann. — Latein. 10 St. Gramm, 
nach Zumpt bis cap. 65. Lectüre in Ellendts Lesebuch. W. Hr. Oberi. Raymann. S. Hr. G. 
L. Dr. Zeyss. — Religionslehre. 2 St. Bibi. Gesch. des A. T. bis zur Babylonischen Ge
fangenschaft. Wiederholung des 1. Hauptstücks, Erlernung von Liedern und der Bücher der h. S. 
Besprechung der Festtagsevangelien. W. Hr. Pred. Hintz. S. Hr. G. L. H en s k e. — Rechnen. 
3 St. Die 4 Spezies in ganzen benannten und unbenannten Zahlen, Bruchrechnung. Kopfrechnen. 
W. Hr. Dr. Kossinna. S. Hr. G. L. Reddig. — Naturgeschichte. 2 St. Allgemeine Ein
leitung, Zoologie. W. Hr. Reh berg. S. Hr. Dr. Kossinna. — Geographie. 2 St. Allge
meine Uebersicht der Land- und Wasservertheilung auf der Erde, nach Voigt I. W. Hr. Dr. Kos
sinna. S. Hr. G. L. H c ns k e.

Den S ch r e ib un t erricht ertheilte Herr Reh berg auf IV in 1, auf V in 3, auf VI in 4 wö- 
chentl. Stunden; den Zeichenunterricht derselbe auf den 4 untern Klassen in je 2, auf I u. 
П zusammen in 2 wöchentl. Stunden, den Gesangunterricht Herr Ehrlich und seit Mai stell
vertretend Herr Leder durch alle Klassen in 5 wöchentl. Stunden.

Den Turnunterricht ertheilte Herr Oberlehrer Gross während des Sommerhalbjahrs durch 
alle Klassen in 4 wöchentl. Stunden. Herr Gymnasial-Lehrer Reddig leistete Hülfe. Von den 
296 Schülern unserer Anstalt haben diesmal 11 Schüler von diesem Unterricht wegen Kränklichkeit 
dispensirt werden müssen.

Den Privatunterricht im Englischen ertheilte Herr Graeser. Gelesen wurden die 
letzten Kapitel des Vicar of Wakefield: sodann Lamb’s Talcs from Shakespeare und Julius Caesar 
von Shakespeare.
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10) Vom Geschmack

13) Wer sich nicht selbst befiehlt, bleibt immer ein Knecht.

I

2) Antonio in Göthes Tasso. 
- 5) Rabener als Satiriker. -

3) Wer

2) a. Epistola a M. Antonio ad familiärem quendam paulo post Caesaris ne-

11) Ueber 
12) Ob im Gewässer versteckt, schmähn keck sie versteckt 

14) Wer 
15) Wie die Arbeit, so der Lohn. — 

18) Man kann 
19) Ueber Schillers Maria Stuart. —

7) Das Deutsche Element in
9) Phantasie auf dem Kirch-

11) Die zvveck-
— 13) Göthes Fabel: Adler

15) Innumerables esse morbos mira-
17) Die Apfel-

4) Beschreibung
- 5) Der Achse wird mancher Stoss versetzt; Sic rührt sich nicht und bricht zu- 
6) Ueber die Hauptgottheiten der alten Preussen.

8) Monolog der Weichsel bei Dirschau.
10) Der Schifismast, ein Selbstgespräch.

— 12) Das Maiglöckchen.
14) Die Segnungen des Friedens. —

— 16) Die Eisberge im antarktischen Welttheile. —
18) Ein Mann der Thränen streng entwöhnt Mag sich ein Held erscheinen; Doch 

19) Die Wolken.

■ 3) Gellert. — 4) Her-
6) Was auch als Wahr-

8) Gern hören wir allerlei gute Lehr’, Doch Schmähen und Schimpfen noch viel
9) Ueber die Kunst des mündlichen Vortrags.

16) Ueber die Ordnung. — 17) Klopstocks Bárdit: die Hermannsschlacht.
den einen Diamant Nur mit dem andern schleifen.
20) Es ist die Art des Ochsen, dass er einen schweren Gang hat, Und dass sein Brüllen 
stets unangenehmen Klang hat. Doch giebt ihm das ein Recht, die Nachtigall zu schmähen, 
Weil sie so leicht Gefieder und wundersüssen Sang hat? — 21) Max von Schenkendorf.

b) Zu kleinern Aufsätzen:
1) Die Führung eines Tagebuchs.— 2) In müss’ger Weile schafft der böse Geist.
Tonkunst nicht und Dichtung ehrt, Der ist des Namens Mensch nicht werth, Denn fehlen 
ihm auch Schwanz und Horn, Er sollte fressen Gras und Dorn. — 4) Beschreibung eines 
Bildes, 
letzt. - 
Westpreussen.
thurme in Marienwerder, 
mässige Benutzung der Schulferien.
und Taube. —
ris? coquos numera.
blüthe.—
wenns im Innern sehnt und dröhnt, Geb' ihm ein Gott zu weinen. •

c) Zu Extemporalien.**)
Ueber die Treue.

d) Zu der Maturitätsprüfung.
Ueber den Ernst in der Jugend.

e) Zu Reden. Freie Wahl.
f) Für metrische Uebungen (elegische Distichen, Trimeter, Gasele, Nibelungenstrophen). Freie 

Wahl.
II. I m Lateinischen (bei Herrn Oberlehrer Dr. S ch r ö d с г).

cc) Zu den regelmässigen freien Arbeiten.
1) Rerum publicarum apud Graecos conditio quae fuerit heroicis teniporibus, Homero duce 
exponatur.

*) Es wurden von diesen Themen je 4 oder 5 zugleich gegeben, und jeder Primaner wählte sich jedesmal eins 
derselben zur Bearbeitung. — Die Themen zu den kleineren Aufsätzen aber wurden sämmtljch von allen Prima
nern bearbeitet. ։ -

**) Seit vielen Jahren haben wir die Einrichtung getroffen, dass während der Zeit, da die Abiturienten in der 
Schule unter Aufsicht ihre Prüfungsarbeiten machen, die übrigen Primaner zu Hause andere Themata in densel
ben Fächern bearbeiten und diese Extemporalien den Lehrern zur Korrektur einreicben.

der von Michael 1852 bis Michael 1853 für die beiden obern Klassen aufgegebenen Themata zu 
freien Arbeiten im Deutschen und Lateinischen.

Prima.
I. Im Deutschen (bei dem Direktor).

a) Zu langem Abhandlungen*).
1) Engels Philosoph für die Welt. - 
manns Rede vor der Lagerschlacht.
heit oder Fabel In tausend Büchern dir erscheint, Das alles ist ein Thurm zu Babel, Wenn 
cs die Liehe nicht vereint. — 7) Wer recht bequem ist und faul, Flöge dem eine gebratene 
Taub’ ins Maul, Er würde höchlich sichs verbitten, Wäre sie nicht auch geschickt zerschnit
ten.
mehr.
die Redlichkeit im Arbeiten.
im Gewässer.
Gott fürchtet, hat keinen Menschen zu fürchten.
16) Ueber die Ordnung.
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cem de republica scripta, h. Quo iure Ciceroni obiicitur, non ipsi auxilium, sed ipsum au
xilio defuissc? c. Res Modorúm. 3) a. Quaeritur, num Athenienses florentissimis reipublicao 
temporibus vere fortunate vixisse dicendi sint. b. Laudandus an culpandus est Coriolanus, 
quod quum patriae bellum infulisset, ab obsidenda urbe cum sua pernicie dcstitit? 4) a. Cur 
Cato philosophos Romae artem suam profitén lege vetuit? b. Quo iure dici sólet De mor- 
tuis nil nisi bene? (Dialógus.) 5) Nihil est aut utilius aut iucundius aut libero hornine 
dignius quam litterarum studia. 6) Comparentur inter se Poeni et qui nunc sunt Britanni.
7) Socratis causa, quemadmodum acta sit, exponatur. 8) Qui factum est, ut apud Graecos 
ct Romanos, quum et philosophorum studiis et christianae religionis beneficio homines du- 
dum saniora de deo docti essent, tarnen tarn diu gentilium deorum cultus vigeret? 9) Ex* 
ponantur causae discordiarum Pompeii et Caesaris, quibus bellum civile exarsit 10) Prisca 
iuvent alios, ego me nunc denique natum Gratulen. (Ovid)

ß) Zur Maturitätsprüfung, Ostern 1853.
Romanae rcipublicae quot fuerint formae et quomodo paulatim altera ex altera ortae sínt, 
exponatur.

Sekunda.
I. Im Deutschen (bei Herrn Oberlehrer Ray mann).

1) Wenn wir die Liebe Gottes nach den verschiedenen Weisen ihrer Kundgebung für das 
fromme Selbstbewusstsein erwägen, so ergeben sich daraus die Eigenschaften Gottes. 
2) О blicke, wenn die Welt dir will den Sinn verwirren, Zum ew’gcn Himmel aut, wo nie 
die Sterne irren! — 3) Bete und arbeite. — 4) Knospen gleichen Gedanken, es gleichet 
die Blüthc dem Worte, Doch die lebendige Frucht gleichet der kräftigen That. — 5) Es 
deutet die fallende Blüthc dem Gärtner, dass die liebliche Frucht schwellend im Herbste 
gedeiht. — 6) Dies Eine fühl’ ich und erkenn’ es klar: Das Leben ist der Güter höchstes nicht, 
Der Uebel gröstes aber ist die Schuld. — 7) Es irrt der Mensch, so lang er strebt. 
8) Im Busen eines Freundes widerhallend Verliert sieh nach und nach des Schmerzes Ton.
9) Kurzer Bericht über das gelesene X. Buch der Odyssee. — 10) Zwei Dinge erfüllen 
das Gcmüth mit immer neuer und zunehmender Bewunderung, je öfter und anhaltender sich 
unser Nachdenken damit beschäftigt: der gestirnte Himmel über mir, und das moralische 
Gesetz in mir. — 11) Wenns zu dämmern anfängt ist der Tag nicht ferne, Dess tröst’ ich 
mich, wenn ich was Schweres lerne. — 12) Neue Beschäftigung ist wahre Erholung.

II. Im Lateinischen (W. bei Herrn Oberlehrer Dr. Schröder. S. bei Herrn Dr. Zeyss).
Quaeritur, rcctcne dixerit Velleius Paterculus: Si quis Homerum caecum genitum putat, is 
omnibus sensibus orbus est. —. 2) Vcturia fili urn Coriolanum in Volscis alloquens. 
3) Accurate exponatur, qui arae Philaenorum exstiterint. — 4) Quid patriae suae profuerit 
L. Cornelius Sulla. — 5) Quibus rebus factum sit, ut singulae Graeciae civitates com- 
munitate quadem inter se continerentur. — 6) Quid Tarquinii conati sint, ut regnum 
recuperaren!.

Sí

в. Verordnungen
Ses ítíiniflfirljen Srljuf-íinfffgiuinH Խր ЭДгхпшц Çreitaaeu.

Vom 14. Scptbr., 23 u. 27. Oktbr, 12. u. 29. Novbr., 18. Dezbr. 1852, 25. u. 26. 
Jan., 7. I1 e b r., 4., 16. u. 30. März, 21. April, L Mai 1 853. Betr, die Vertretungen für die 
Lehrer В a arts, O t ter man n und Flemming, so wie die interimistischen Anstellungen des Pre
diger Hintz und des Dr. Кossinna, und die definitiven Anstellungen der ordentlichen Lehrer Dr.

7
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Weise in Gegenwart eines sehr

V. 29. Nov. 52. Ein wiederholter Antrag auf Fixirung

Sr. Majestät des Königs

Das Gebet und die Festrede hielt Herr Prorektor Dr.

C. Chronik.
1) Das neue Schuljahr hat am 28. Oktober v. J. begonnen.
2. Am 15. Oktober v. J. Vormittag wurde der Geburtstag 

vom Gymnasium im festlich geschmückten Hörsale aut herkömmliche 
zahlreich versammelten Publikums gefeiert. ֊ 
Gützlaff. (Derselbe sprach über die Verdienste, welche sich Preussens Regenten von dem grossen 
Kurfürsten an bis auf die Jetztzeit um die geistige Ausbildung ihres Volkes erworben haben, ver
band damit eine Ermahnung an die Schüler, dass sie dafür dankbar sein und wie sie ihren Dank 
bethätigen sollten, und schloss mit einem Gebet, in welchem er Gottes Segen über den König und 
das Königliche Haus erflehte.) Hierauf wechselten Gesänge, mit Deklamationen der Schüler. Ein 
von der ganzen Versammlung gesungener Choral (»Gott woll uns hoch beglücken“) leitete die cier 
ein und beschloss sie. . ł

3) Im Lehrerkollegium sind abermals viele Veränderungen eingetreten.
a. Der erste ordentliche Lehrer Hr. Oberlehrer О tte rm a ո n,. wegen Augenkrankheit seit Ostern 

v. J. von seinen sämmtlichen Dienstgeschäften entbunden, ist seit dem 1. Mai d J., nachdem 
er 31 Jahre, darunter 28 Jahre am hiesigen Gymnasium, im Amt gewesen (vgl die Schulpro
gramme von Ostern 1838 und Michael 1851), mit der gesetzlichen Pension in den Ruhestand 
gesetzt worden. Unsre aufrichtigsten Wünsche für sein Wohlergehen begleiten ihn auch fernerhin.

b. Seit Mai d. J. ist der zweite ordentliche Lehrer Herr Oberlehrer Ray mann in die durch den 
Tod des Oberlehrer Baarts (s. Programm 1852) erledigte und seit September v. J. vakant 
gebliebene vierte Oberlehrerstelle, und der dritte ordentliche Lehrer Herr Reddig in die zweite 
ordentliche Lehrerstelle heraufgerückt.

c. Seit April d. J. ist in die erste ordentliche Lehrerstelle Herr Dr. Zeyss, der bis dahin or- 
deutlicher Lehrer am König!. Gymnasium zu Tilsit gewesen, und in die dritte ordentliche Lch- 
rerstelle Herr Henske, bis dahin Lehrer am Conradischen Schulinstitut zu Jenkau bei Danzig, 
ein^ertickt Beide Lehrer wurden vom Direktor am 4. April eingeführt und haben seitdem mit 
treuester Gewissenhaftigkeit und erfreulichem Erfolge ihren Pflichten obgelegen.

Dr Hermann Friedrich Zeyss, geboren zu Hildesheim 1808, vorgebildet auf dem Gymna
sium zii Gotha und zu Hildesheim, studirte in Göttingen Philologie, Geschichte und Philosophie 
von 1826 1829, absolvirte sein Probejahr am Gymnasium zu Mühlhausen, war sodann Hülfe- 
Lehrer an demselben Gymnasium bis 1833, am Gymnasium zu Lyck bis 1836, und ordentli
cher Lehrer am Tilsiter Gymnasium bis Ostern 1853. — Im Druck sind von ihm bisher, äusser 

V. 4. Jan. 5 3. Betr. den Disziplinaibericht für 1852.
V. 20. Jan. 53. Betr. den Entwurf des neuen Etats.— 

Betr. Verordnungen hinsichts der Abiturientenprüfung. — V. 2.
i über Verwendung »des disponibeln Kassenbestandes aus 

Die Ferien sollen, der verreisenden Schüler wegen, mit einem Sonn
oder Feiertage weder beginnen noch schliessen.

՜ — V. I 4. Mai 53.
О

pränumerando ihr Gehalt beziehen.

Aufforderung zu 
V. 7. April 53.

geistlicher Lieder — V. bnia։ um. ідѵ-ы. ---------------- ՝*"•’ --------- ՜~՜ -------------- - -----------------/

V. 14. Mai 53. Alle fest angestcllten Lehrer sollen fortan nicht mehr monatlich, sondern viertel
jährig pränumerando ihr Gehalt beziehen. — V. 26. Aug. 5 3.
Nachweisung der Dienstgebäude und Grundstücke des Gymnasiums.

Zeyss und Henske, endlich die Pensionirung des Oberlehrer Ottermann und das Heraufrücken 
des Oberlehrer Raymann und des Gymnasial • Lehrer Reddig. (s. unten Chronik IXro. 3).
V. 4. Okt. 52 Fernere Genehmigung der bisherigen Remuneration für einen die Luftheizung im 
Gymnasium beaufsichtigenden Lehrer. ։
der dem Direktor und dem Prorektor zustehenden Schulgeldsantheile wird (wegen Unsicherheit der 
vorhandenen Mittel) abermals abgelehnt..
(Anerkennung der günstigen Resultate).
V. 24. Febr, u 14. März 5 3.  ~ 
März 53. Aufforderung zu Vorschlägen über Verwendung-des dispombeln Kassenbestandes aus 
1852. — V. 7. April 53. Die Ferien sollen, der verreisenden Schüler wegen.

, __ V. 10. Mai 5 3. Betr. das Auswendiglernen 
Betr. die Vereidigung des Gymnasial-Lehrer Henske. —

Auflordcrung zur Einreichung einer 
u. s. vv.
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solvirte sein Probejahr am Gymnasium zu Elberfeld 1842
rer an dem Conradischen Schulinstitute in Jenkau. Im Druck sind von
Aufsätze politisches, religiöses und soziales Inhalts (z. B. „Zur Enthaltsamkeitsfrage, 
danken eines Konservativen etc.“) erschienen. —

der Promotions-Abhandlung über Äschylus, 3 Schiilprogamms - Abhandlungen über den Akzent 
in der Lateinischen Sprache und 2 über die Grammatik der Umbrischen ¡Sprache erschienen.

Emil Gottfried Henske, geboren zu Danzig 1817, vorgebildet auf dem Gymnasium da
selbst, studirte in Halle und Heidelberg Theologie und Philosophie von 1837 bis 1840, ab- 

43, war von 1847 bis 1853 Leh- 
ihm bisher einzelne 

“ „Ge-

d. Herr Dr. K os sin na hat seit April d. J. die erweiterte Hülfslehrerstelle interimistisch verwal
tet, verlässt uns aber jetzt, nachdem er zum ordentlichen Lehrer des König!. Gymnasiums in 
Tilsit berufen worden. Er hat 9| Jahre lang mit gewissenhaftester Treue und sehr erfreulichen 
Erfolgen an unsrer Anstalt gearbeitet. - Հ

e. Sämmtliehe Lehrstunden des verstorbnen Oberlehrer Baarts ( Religionsunterricht auf allen 
Klassen, philosophische Propädeutik in I, Geschichte und Geographie in 11, Latein in IV), 
hat von Michael v. J. bis Ostern d. J. Herr Prediger Hintz, jetzt Divisionsprediger in Kö
nigsberg, übernommen gehabt. Mit treuester Gewissenhaftigkeit und ausgezeichnetem Lehrge- 
schick hat derselbe, in evangelischer Glaubenskraft, sehr segensreich für das Wohl der Ju
gend mitgewirkt, und unsre Anstalt ist ihm für die sehr wesentlichen Dienste, die er ihr ge
leistet , zum aufrichtigsten Danke verpflichtet.

f. Die Stellvertretungen für den Hrn. Oberi. Ottermann und für den wissenschaftlichen Hülfs- 
lehrer, dessen Stelle seit Ostern v. J. unbesetzt geblieben, bat von Michael v. J. bis Ostern 
d. J. zum grossen Theil Herr Dr. Kos sin na, eines Theils auch Herr G. Lehrer Red dig u. 
Hr. Rehberg (gegen eine aus der Gymnasial Kasse gezahlte Remuneration) übernommen gehabt.

g. Der Gesanglehrer Herr Ehrlich ist seit Januar d. J. durch ein bedeutendes Brust- und Lun
genleiden behindert gewesen, den Unterricht fortzusetzen. Seit dem 1. Juni hat die Stellver
tretung für ihn Herr Musiklehrer Leder mit erfreulichem Erfolge übernommen, und die Remu
neration hiefür ist aus der Gymnasial-Kasse gezahlt worden.

h. Die Gehälter der 3 ordentlichen Lehrerstellen und der Hülfslehrerstelle sind anders normirt
worden, wobei die früheren, durch Aszensionen erledigten persönlichen Zulagen dem Gymna
sium auch fernerhin verbleiben. 4 5

4) Die Anstalt hat den Tod dreier sehr lieber, braver Schüler, des Tertianers Kleiss, des 
Quartaners Wagner und des Sextaners Rhein, zu betrauern. Lehrer und Mitschüler gaben ih
nen das letzte Ehrengeleit.

5) Eine mündliche Abituri entenprüfung hat am 19. März d. J. unter Vorsitz des hie
sigen Königl. Rcgicrungs- und Schulraths Herrn Dr. Grolp als Königl. Kommissarius stattgefunden.

i. Das Lchrerpersonal des Gymnasiums ist folgendes:
1) Direktor Professor Dr. Lehmann.
2) Erster Oberlehrer Prorektor Dr. Gützlaff, Rendant der Gymnasialkasse.
3) Zweiter - Konrektor Dr. Schröder.
4) Dritter - Gross.
5) Vierter - Raymann.
6) Erster ordentlicher Lehrer Dr. Zeyss.
7) Zweiter - - Red dig.
8) Dritter . - Henske.
9) Lehrer fürs Französische (und Englische) Gräser.

10) - für Schreiben und Zeichnen Reh berg.
11) - für Gesang Ehrlich (seit 1 Juni vertreten durch Leder).
12) Wissenschaftlicher Hilfslehrer, bis jetzt interimistisch Dr. К os sin na.
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6) Die schriftlich en und mündlichen Versetzungsprüfungen haben im September 

und Oktober stattgefunden.
7) Dem Direktor ist im September v. J. von Sr. Königlichen Hoheit dem Grossherzoge von 

Sachsen Weimar-Eisenach die goldne Civilverdienstmedaille am landesfarbigen Bande vcrliehn worden.

D. Statistische Nachrichten.
1) Die Schülerzahl hat sich abermals vermehrt. Im letzten Sommerhalbjahr haben 297 

Schüler (darunter 108 Auswärtige) unsere Anstalt besucht, nämlich in
I. II. III. IV.

15. 40. 76. 64.
Zur Universität sind 7 Primaner Ostern d. J. entlassen
In diesem Schuljahr sind bis jetzt 25 Schüler zu anderweitigen Bestimmungen übergegangen, 

3 gestorben, 62 Schüler neu aufgenommen worden.

V.
61.
worden.

’ Summa 297
41«

2) Mit dem Zeugniss der Reife sind Ostern 7 Zöglinge zur Universität entlassen worden. 
Johann Wilhelm Ferdinand Rothe, aus Marienwerder, 18 J. alt, Sohn des Königl Geheimen 

Finanz- und Ober-Regierungs - Raths Herrn Rothe hieselbst, 7| J. im hies. Gymnasium, 
2Jr J. in 1, studirt Theologie in Halle.

Emil Adolf Constanz Hoppe, aus Marienwerder, 19 J. alt, Sohn des Königl. Kreisgerichts-So- 
kretärs Herrn Hoppe in Danzig, 10 J. im hies. Gymnasium, 2} J. in 1, studirt Jura und 
Kameralia in Königsberg.

Johann Theodor Emil Schmeling, aus Marienwerder, 19 J. alt, Sohn des Königl. Kreisgerichts- 
Sekretärs Herrn Schmeling in Graudcnz, 10 J. im hies. Gymnasium, 2| J. in I, studirt 
Theologie in Königsberg.

Fritz Paul Bernhard Giehlow, aus Marienwerder, 20^ J. alt, Sohn des hies. Königl. Konsisto- 
rial - Raths Herrn Dr. Giehlow, 11} J. im hies. Gymnasium, 2} J. in I, studirt Jura und 
Kameralia in Berlin.

Karl Theodor Hermann Heinrichs, aus Marienwerder, 19 J. alt, Sohn des hieselbst verstor
benen Regierungs-Registrators Heinrichs, 9 J. im hies. Gymnasium, 2} J. in I, studirt 
Jura und Kameralia in Königsberg.

Robert Alfred Heiden itz, aus Marienwerder, 18} J. alt, Sohn des hies. König!. Appellations
gerichts-Raths Herrn Rcidenitz, 9} J. im hies. Gymnasium, 2} in I, studirt Jura in Leipzig.

Konrad Emanuel Walter John, aus Marienburg, 20} J. alt, Sohn des Königl. Appellationsge- 
richte- Sekretärs Herrn John hieselbst, 6 J. im hies. Gymnasium, 2} J. in I, studirt Jura 
und Kameralia in Königsberg»

3) St and des Lehrapparats.
Die Lchrerbibliothek hat sich um 295 Bände vermehrt und enthält jetzt äusser den At- 

Janten und Karten 7215 Bände. Die Schülerbibliothek enthält jetzt 3347 Bände (theils Lese- 
theils Schulbücher), also 226 Bünde (nämlich 123 Schulbücher und 103 Lesebücher) mehr als vor 
einem Jahr. •

Auch die übrigen Sammlungen sind in diesem Schuljahre sehr vermehrt worden. Die Noten
sammlung umfasst jetzt 63 Rubriken (im vorigen Jahr 56), der physikalische Apparat 124 
Nummern (im vor. Jahr 122), die Sammlung von Vorbildern tür den Zeichenunterricht 
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31 Rubriken (im vor. Jahr 30), die Vorschriftcnsammlung 13 Rubriken (im vor. Jahr 10), die 
Sammlung von Turn utensi lie n ist bis auf 30 Nummern gestiegen, das naturhistorisch e und 
Kunstkabinet um 21 Nummern vermehrt worden.

L G e s cli e n к e.

a. Vom Königl. Ministerium der Unterrichts - Angelegenheiten :
Grell e’s Journal für Mathematik. 43r bis 45r Bd. — Spruner’s histor. geogr. Atlas, 
15te Lieferung. — Pertz, Monumenta Germaniae histórica. Tom XII. — Eine Samm
lung älterer Werke verschiedener Wissenschaften, im Ganzen 42 Bde. — Spiller Grund
riss der Physik. — Hoffmann, Abhandlungen staatswirthschaftlichen Inhalts. — 
Zeitschrift für Deutsches Alterthum, von Haupt. Bd. 9. Heft 2. — Pi san ski Lite- 
rärgeschichte. Bd. 2. Heft 3. — Rheinisches Museum für Philologie. 8r Jahrgang.

Vom hiesigen historischen Lesezirkel (durch Herrn Oberlehrer Dr. Schröder): 
Bände. ( Im Umlauf befinden sich noch 86 Bände).

42

c. Ueberdies haben Geschenke für die Bibliotheken und sonstigen Sammlungen der Anstalt über
geben:

Hr. Justizrath Joh n; Hr.Ehrlich; Hr. Oberforstmeister War tenberg; Hr. Rechtsanwalt 
Baumann; Hr. Buchhändler J a co by; Frâul. L. Dünniges; Hr. Geh Rath Lehmann; 
die Erben des verstorbenen Geh. Justizraths Busch; Fräul. L. Dcnzer in Mewe; Hr. 
Dr. J. Schmidt in Leipzig; Hr. Buchhändler Hirt in Breslau; Hr. Oberförster 
Knorr in Lohra bei Nordhausen; Hr. Lehrer Kroll in Gr. Bal dram; das General-Se
kretariat der Allgemeinen Landesstiftung zur Unterstützung der hülfsbedürftigen vaterlän
dischen Veteranen und invaliden Krieger zu Potsdam; Hr. Schreib- und Musiklehrcr 
Fisch in Danzig; Hr. Kollcgienrath Oberlehrer Thrämer in Dorpat.

Ferner: die Abiturienten W. Rothe, Hoppe und Schmeling, die Sekundaner 
B. Plehn, Fibelkorn, Pauly, Borkowski, Schmid, Steinig, und der Tertia
ner Dommasch.

<L Durch den Sekretär der hies. Bibelgesellschaft Herrn Archidiakonus Alberti sind wie
derum mehrere Exemplare der Bibel bedürftigen Schülern auf Empfehlung des Direktors ge
schenkt worden.

ife affe biefe eÇrenben nnb erfreufidjen ©eweife ихгп l^ítljrwaffen unb ©ÇeffnaÇme ffaffef 
btt Slnffafc iljreii J3aiiü Ijieburrlj aurlj iffentffd} ab.

II. Sonstige Vermehrungen.
Aus den Fonds der Anstalt sind angeschafft worden:

a. für die Lehrerbibliothek 203 Bände,
ß. für die Schülerbibliothek 193 Bände.
y. Auch die übrigen Sammlungen sind durch Ankauf vermehrt worden.

4) Unterstützungen für Schüler.

Es geniessen 52 Schüler die Gratuitschaft (33 ganz, 19 halb). Der jährliche Erlass 
an Schulgeld beträgt mit Ausschluss nachträglicher Niederschlagungen gegen 700 Thaler.

An 72 Schüler sind gegenwärtig aus der Schülerbibliothek Schulbücher (zusammen 718 
Bände) zum Schulgebrauch ausgelichen.

8
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Die Zinsen des Un t e r s t ü tz u n gs ŕ о nd s so wie eines S tiirm er sch en Legats sind 

zu haaren Unterstützungen an 7 Schüler (3 Primaner, 3 Sekundaner und 1 Tertianer) 
Verwandt worden.

E. Sonstiges.
Folgende Anordnungen werden wiederholentlich zur Kenntnissnahme mitgetheilt.

1) Jeder Schüler, dessen Eltern sich nicht am hiesigen Orte befinden, muss in eine passende 
Pension aufgenommen sein. Nur mit Genehmigung des Direktors kann eine solche Pen- 
sionsaufnahme geschehen; geschieht sie gegen dessen Billigung, so ist cs Pflicht des Direktors, 
dem betreflendcn Schüler den Besuch des Gymnasiums nicht zu gestatten.

2) Soll ein Schüler das Gymnasium verlassen, so muss solches von den Eltern oder de 
ren Stellvertretern dem Direktor persönlich oder schriftlich angezeigt werden. — Geschieht die 
ordnungsmässige Abmeldung eines Schülers nicht vor dem ersten Tage des neuen Quartals, so 
muss (las Schulgeld für das Quartal entrichtet werden. Der Abgehende ist so lange noch Schüler 
und als solcher zu allen Zahlungen des Schulgeldes ctc. verpflichtet, bis er sein Abgangszeugniss 
erhält.

3) Es ist den Gymnasiasten gesetzlich aufs Strengste verboten, Wirths- und 
Gasthäuser, Billards, Konditoreien, u. s. w. ohne ihre Eltern zu besuchen. Die 
Erfahrung lehrt, dass Ermahnungen von Seiten der Schule allein nicht im Stande sind, dem ge
setzwidrigen Besuche der Art zu steuern, wenn nicht die Eltern und deren Stellvertreter auf alle 
Weise für die Aufrcchthaltung dieses allgemeinen Gesetzes mitwirken. Die Ortspolizeibehörde hat 
cs übernommen, durch Revision und Kontrolle auf jede Weise kräftig einzuschreiten, und die hie
sige Koni <4. Regierung hat auch ihrerseits zur Aufrechthaltung des Gesetzes die geeigneten Mass
regeln ergriffen. (Vergi. Amtsblatts - Verfügung 1831 S. 176 und 1833 S. 180, so wie April 1845

• S. 153 und vom 22. Mai 1851).
4) Den Eltern der Schüler und den Freunden des Turnwesens steht der Besuch des Gymna-

• sialhofplatzes während der Turnstunden frei.
5) Das Lektionsbuch, welches sich jeder Schüler der 4 untern Klassen (nur in Tertia wird 

hei vorgcschrittneren Schülern eine Ausnahme gemacht) halten muss, um seine Aufgaben täglich 
darin einzutragen und etwanige Noten der Lehrer einzuschreiben, hat zweierlei Bestimmung. 
Einmal soll cs nicht allein dem Schüler selbst an seine Aufgaben genau und pünktlich denken hel
fen sondern auch den Eltern und sonstigen Beaufsichtige™ eine spezielle Angabe aller Schulauf
gaben darbieten. Somit soll der Schüler, wo er kann und will, selbstständig, wo nicht, unter An
leitung der Eltern u. s. w. an eine ordnungsmässige, vollständige Leistung alles von ihm Geforder
ten sich gewöhnen und den Grundsatz, ohne welchen der häusliche Fleiss die erwarteten Erfolge 
zu liefern&nicht im Stande ist, stets vor Augen haben, dass auf der Ordnung des Fleisses auch 
dessen Erfolge beruhen, und dass das erste Gesetz dieser Ordnung des Fleisses folgendes ist: 
arbeite deine Aufgaben, wo es irgend geht, gleich an demselben läge, da sie dir aufgegeben wer
den, oder wenigstens sobald als möglich; denn der unnöthige Aufschub ist ein Räuber der Zeit 
und ein Verderber der redlichen Absicht beim Arbeiten!

Ist schon dieser erstere Zweck der Lektionsbücher bedeutsam, so tritt die Wichtigkeit des 
zweiten Zweckes noch deutlicher ins Auge. Es soll nämlich zweitens das Lektionsbuch dem Leh
rer Gelegenheit darbieten, so oft und wie er cs für zweckdienlich und noth wendig erachtet, den 
Eltern und sonstigen Erziehern der Schüler auf die kürzeste und schnellste Weise von deren Un
ordnung, Nachlässigkeit, Unileiss, tadelhaftem Betragen u. s. w., so wie von den deshalb ergange
nen Ermahnungen oder verhängten Strafen Nachricht zu geben. Dazu dienen die meistens von den 
Schülern selbst einzuschreibenden und von den betreffenden Lehrern zu unterzeichnenden Noten im
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Lektionsbuch, bei denen die Unterschrift des Vaters zur Vergewisserung seiner Kcnntnissnahme des 
Mitgetheilten erwartet wird. Hiebei ist unumgänglich vorausgesetzt, dass jede son
stige Bemerkung des Vaters, die nicht vollkommen mit dem Verfahren des Leh
rers oder mit dessen Ansicht übereinstimmt, keinesweges in dies L ekt i on s buch 
eingetragen wird, sondern in einem besondern versiegelten Schreiben zur Kennt
nis s nah me des betreffenden Lehrers u. s. w. gelangt. Die Erwägung, wie durch
aus noth wen dig es sei, dass die Einheit zwischen Schule und Haus bei dem Er- 
ziehungs- und Unterrichts geschäft dem Schüler stets ein leuchte, wird jeden ein
sichtsvollen und d a n k b a r e n Vater a u f den S t a n d p u n к t hin f ü bren, von w e I ch e m 
aus eine richtige Würdigung der hieher bezüglichen Verhältnisse nicht zu ver
fehl c n i s t.

Auf solche Weise erfahren die Eltern und Angehörigen unserer Schüler alles, was die Schule 
mitzutheilen hat, um ein einheitliches Mitwirken zur Erziehung und Heranbildung 
sicherer erwarten zu können, 
wohlthätigen Folgen dieser bereits seit 17 Jahren bei uns getroffenen Einrichtung anerkannt zu sehn.

der Zöglinge desto 
Wir freuen uns aufrichtig, von den Eltern unserer Zöglinge die

6) In Bezug auf den Militärdienst ist die Bestimmung getroffen worden, dass die Schüler aus 
den drei obern Klassen der Gymnasien die Qualifikation zum einjährigen Militärdienst 
der Freiwilligen in wissenschaftlicher Beziehung durch ein Attest der Schul-Direktion nachweisen 
und von der Gestellung vor die Departements - Kommission befreit werden dürfen, sobald in diesem 
Attest ausgesprochen ist, dass sie nach einer mit ihnen vorgenommenen Prüfung in allen Zweigen 
des Schulunterrichts einen solchen Grad wissenschaftlicher Vorbereitung bekundet haben, welcher 
erwarten lässt, dass sie mit Nutzen den Wissenschaften sich widmen werden.

7) Jeder Schüler hat, wenn er um Urlaub für einen halben Tag oder für längere Zeit bittet, 
ein schriftliches Urlaubsgesuch seines Vaters oder Pensionsvaters vorzuweisen. — Die Eltern und 
deren Stellvertreter werden dringend ersucht, ihre Söhne und Pflegebefohlenen zu regelmässigem 
Schulbesuch anzuhalten.

In der vorangehenden Lateinischen Abhandlung sind folgende Druckfehler zu berichtigen: 
Seite 8 Zeile 8

Я 12 Я 8
я 12 я 39
» 16 я 4
я 18 я 19
я 20 я 11

hinter person.) fehlt ein K o m m а. 
statt vet lies: vel.

y> Varro nionis lies: Varronianis. 
hinter actionem fehlt das Wort a unis, 
statt áovqóv lies: lotiTçóy.
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Stifa.

Quinfa.

guaría.
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Gedichte vor. Probe-

(Xenophon.) Herr Oberlehrer Gross. 
Herr Gymnasial - Lehrer Keddig.

Na ch mittag von 2 Uhr ab.

Herr Oberlehrer Rayman n.
(Virgil.) Herr Gymnasial - Lehrer Dr. Z e y s s.

Sonnabend den 15. Oktober von 11 Uhr ab findet die öffentliche Feier des Geburts- 
tag es Sr. Majestät des Königs im Hörsale des Gymnasiums statt.

Montag den 17. Oktober ist die vierteljährige Zensur. Dann treten die Herbstferien ein, und 
Donnerstag den 27. Oktober beginnt das neue Schuljahr.

Die Anmeldung neuer Schüler findet Dienstag den 18. Oktober statt.

Lehmann.

Seüun&tt. Deutsch.
Lateinisch.
Religionslehre. Herr Gymnasial - Lehrer Henske. 
Lateinisch. (Cicero.) Herr Oberlehrer Dr. Schröder. 
Mathematik. Herr Prorektor Dr. Gütz la ff.

Zwischen den Prüfungen der einzelnen Klassen tragen einige Zöglinge
Schriften und Probezeichnungen werden vorgelegt. - ՝

Nach Beendigung der Prüfung hält der Primaner Anton Rothe eine Rede in Lateinischer und 
der Primaner Johannes John^ eine Rede in Deutscher Sprache.

Schlussgesang.

F. Oeffentliche Prüiu
Donnerstag den 13. Oktober 18ՑՅ. 

Vormittag von 8 Uhr ab.

Gesang und Gebet.
Religionslehre. Herr Gymnasial-Lehrer Henske.
Deutsch. Herr Oberlehrer Rayman n.
Lateinisch. Herr Gymnasial-Lehrer Dr. K oss inna. 
Geschichte. Herr Gymnasial-Lehrer Dr. Zeyss,

Gesang.
Französisch. Herr Graeser.
Naturgeschichte. Herr Gymnasial-Lehrer Dr. Kossinn a. 
Griechisch.
Deutsch.

Gesang.


